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BC - Branqueamento de Capitais

BNA — Banco Nacional de Angola

DIPD - Declaragao Individual sobre Pessoa Designada

DOS - Declaragao de Operagao Suspeita

DTN - Declaracao Transacgao em Numerario

ETL - Extract Transform and Load

FT - Financiamento ao Terrorismo

HTTP - Hypertext Transfer Profocol

HTTPS - HyperText Transfer Protocol Secure

KZ - Kwanza de Angola (Moeda Nacional)

MDS5 - Message-Digest algorithm 5

NUR — Ntmero Unico de Registo (das Declarages)
SSHITLS - Secure Sockets Layer/ Transport Layer Security
TXT — Acrénimo de ficheiro de texto para representar a extensao do ficheiro
UIF - Unidade de Informacg&o Financeira

WUIF — Web UIF
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Este documento é o Guia do Utilizador do Web Portal de Submissado das Entidades (Portal de Submissao

das Entidades - UIF), que permite:

A submissao de declaragées (DOS, DTN, DPID);

A comunicagéo de noticias e/ou mensagens entre a as entidades sujeitas e a UIF;

A garantia da seguranga dos dados e da comunicagao;

A flexibilidade e facilidade de gestdo do mapeamento das declaragbes com os campos do Oracle

Mantas, ou seja, um processo ETL que garante a qualidade dos dados de forma simples e flexivel.

Para o acesso ao Portal & necessario que o utilizador tenha o seu Perfil cadastrado no Portal, mediante a

sua criagao.

O processo de criagéo do Perfil é o seguinte:

A entidade com poderes para tal na instituicdo envia um correio electrénico a UIF, a solicitar a
Criacéo do Pefrfil;

A UIF, ap6s criar o novo Perfil, envia por correio electrénico o nome do utilizador, que é o enderego
de correio electronico e o Codigo PIN;

A UIF envia a Palavra Passe ou Senha por via segura: telefone (movel) ou outro canal directo de

comunicagao.

Para a criagao do utilizador no Portal, a UIF tem que receber os Dados necessarios para criagao do Novo

Utilizador, que s&o:

o o~ w N

Nome da Entidade que solicita a criagao;
Endereco de E-mail;

Morada;

Telefone;

NIF da Entidade; e

Designacao do Endereco de E-mail do utilizador por parte da Entidade.

Restrifo, Privado e Confidencial
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Apos a criagao do perfil, a UIF, enviara através do enderego de correio electronico: info-portal@uif.ao, os

detalhes do utilizador para o endereco de correio electronico disponibilizado (mencionado no ponto 6

supra).

A mensagem enviada tem o seguinte contetdo:

De: info-portal [mailto:info-portal@uif.ac]
Data: 7 de Agosto de 2013 14:34:26 GMT+01:00
Para; teste <teste@gmail.com>

Assunto: Benvindo a plataforma web da UIF

Caro(a) UIF01,

As credenciais de acesso ao Portal da Unidade de Informacao Financeira passam a ser as seguintes:
Utilizador/E-mail: teste@gmail.com,

Chave de Acesso: 1111111111

Recomendamos que entre em contacto com o administrador de sistema de forma a obter a nova senha.
Com os melhores cumprimentos,

Equipa UIF

A caixa postal emissora deste mail € exclusivamente para envio de mensagens, pelo que nao deve utilizar
este email caso queira contactar-nos. .

*kkk *hkkkkkhkkkkkhkkkk *hkkkkkkkkkhkkkk *kkkkkkkkkkkhkk *

This footnote confirms that this email message has been scanned by
PineApp Mail-SeCure for the presence of malicious code, vandals & computer viruses.

Apos a criagao do perfil, para aceder ao Portal, o novo utilizador precisara ter disponivel a seguinte

informagao:

1. Endereco/ Hiperligagdo do Portal de Submissdo das Entidades da UIF:
(https://192.168.225.1/wuif/login);

2. Nome de Utilizador (Correio Electrénico disponibilizado para a criagéo);
3. PIN - Codigo Numérico;

4. Palavra Passe ou Senha de Acesso ao Portal (Codigo Alfanumeérico).

Restrifo, Privado e Confidencial
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2.1. Autenticagao
Para a autenticagdo no Portal de Submissdo das Entidades da UIF, o utilizador deve aceder o endereco

utilizando os dados enviados por correio electronico (Nome do Utilizador?, PIN e a Senha de Acesso).

Devera preencher os campos com os dados correctos (enviados por correio electronico), inserindo a Senha

e preenchendo o PIN, inserindo os nimeros conforme as posi¢des apresentadas no ecra.

No seu primeiro Login ser-lhe-a pedida a alteragdo da Senha/Palavra Passe. Relativamente a Senha, a
cada acesso, a margem de erro é 3, isto &, pode ter até 2 tentativas falhadas, na terceira, a conta é
bloqueada, obrigando-se ao contacto com a UIF para reactivagdo da mesma e geragdo de um novo PIN. O
Utilizador recebera por correio electrénico o novo Cdodigo PIN para desbloqueio, e a sua Senha de Acesso

ao Portal sera alterada para a Senha Padrao do Sistema no seu primeiro Login.

Quanto ao Cadigo PIN (cédigo de acesso) gerado pelo sistema, tem sempre 10 digitos, de 0 a 9. A cada
nova sessao, sao requeridas no ecrd combinagdes diferentes, em blocos de 3, referentes as posicdes dos

digitos na estrutura do PIN, que variam entre 1° a 10° (ver Figura 1).

| © WUFF - Autenticagio

O portal de submiss3o da UIF requer que um dos seguintes navegadores estejam instalados no seu computador:
+ Intemet Explorer 8.0 ou superior
+ Google Chrome
* Mozilla Firefox
« Safari

Autenticacao

Email

Senha de acesso

Ficheiro Localizar Desactivar Ver Imagens Cache Ferramentas Validar | Modo do Browser: Vista Compat doIE9 Modo do Documento: padrées do IE9 B3 x

Figura 1 — Pagina inicial com os detalhes de acesso

1 O nome do utilizador é o Correio Electrénico disponibilizado para criagéo do perfil.
Restrito, Privado e Confidencial
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Mudar Senha de acesso

A nova senha néo pode ser igual a
anterior.

Figura 2 — Alteracéo de Senha

2.2. Politica de Seguranca de Autenticagao

No Portal de submissdo da UIF existem trés (3) regras de politica de seguranga em funcionamento,

aplicaveis aos utilizadores da aplicagao:
1. Alteragdo da Senha no primeiro Login da Sesséo

Aquando da criagao da conta de utilizador, € obrigatéria a alteragdo da Senha disponibilizada pela UIF. A

criagao de uma senha, tanto no primeiro login como nos posteriores, obedece as seguintes premissas:

= Deve ser constituida por pelo menos sete (7) digitos, entre os quais letras, com pelo menos uma
mailscula, e nimeros (pelo menos, um -1- nimero);
= Asenha alterada, no caso de utilizagdo mais antiga, ndo pode ser igual as 3 ultimas senhas;

= Depois de cada alteragdo da Senha, a sessao é reiniciada.

Nota: Apos respeitar os 3 requisitos acima, se ndao conseguir realizar a operagao de alteragao de senha

com sucesso, deve contactar a UIF.

Restrifo, Privado e Confidencial
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Mudar Senha de acesso

A nova senha néo deve ser igual as
Gitimas trés senhas. Escolha uma senha
diferente e tente novamente.

[

Figura 3 — Impossibilidade de repeticdo da mesma senha
2. Palavra Passe/ Senha e Cédigo PIN com validade de 90 dias

Para todo e qualquer utilizador, a Palavra Passe tem a validade de 30 dias. Assim, transcorrido este
periodo, no seu proximo acesso, o sistema automaticamente requer a criacdo de nova Palavra Passe.
Juntamente com esta criagao, e de forma automatica, o Codigo PIN é também alterado. Apds a conclusao
da criagao, o Sistema apresenta-lhe uma notificagéo (pop-up window), informando que uma mensagem por

correio electrénico foi enviada com o novo PIN.
3. Bloqueio da Conta ap6s um periodo de inactividade de 30 dias

Se durante o periodo de 30 dias ndo aceder ao Portal, a sua conta sera bloqueada pelo sistema. Neste

caso, devera contactar a UIF, para proceder ao desbloqueio da mesma.

Restrifo, Privado e Confidencial
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Figura 4 — Alteragéo da Senha com Sucesso.

2.3.  Outros requisitos

Para aceder ao Portal de Submissdo das Entidades, o utilizador devera ter um dos seguintes Browser
Navegador de Internet: Internet Explorer — IE8 ou versdes superiores, Mozilla-Firefox, Google Chrome e/ou

Safari.

Relativamente a verséo do IE8, ha que notar que algumas validagdes acontecem de forma diferente. Se for
um navegador ou Browser nao actualizado, alguns servigos podem nao estar disponiveis como nas

versdes superiores, como por exemplo a validagdo do tamanho dos anexos (1MB).

Recomenda-se assim, ao utilizador com esta versao que active o modo de compatibilidade existente no

proprio Browser.

Restrifo, Privado e Confidencial
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Autenticacao

Email

Senha de acesso

Digite a 2%, 3°, 5° posigdo do codigo de acesso

2 7 5

Ficheiro Localizar Desactivar Ver Imagens Cache Ferramentas Validar‘ Modo do Browser: Vista Compat doIE9 Modoe do Documento: padrées do IE9 =P x

Figura 5 — Pagina Inicial de acesso ao Portal de Submiss&o das Entidades da UIF

3. Configuracao do Portal
A configuragéo da pagina do utilizador com perfil de entidade externa (entidades obrigadas, financeiras e

nao financeiras), conforme ecra da figura 6 s6 tem dois atributos, constituidos pelos seguintes Menus:

1. P4gina Inicial: Ecra Principal pode ver as noticias publicadas pela UIF, do lado esquerdo e as
declaragbes submetidas recentemente pela propria entidade, do lado direito;
2. Declaragfes: Ecra com o histérico das Declara¢gdes Submetidas/enviadas a UIF, ecra de criagao

das declaragbes, consulta, reenvio e mensagens;

Restrifo, Privado e Confidencial
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7 @ WUFF - Home x C=ros
L o C [ 172.21.1.104:8080/wuif/home [} {\?
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Figura 6 — Pagina Inicial / Entidade Externa

3.1. Pagina Inicial

O separador da Pagina inicial contém as seguintes funcionalidades:

1. No lado esquerdo, tem o bloco “Naoticias”;

2. No lado direito, a listagem das ultimas declaragbes submetidas: em primeiro lugar aquelas com

SuUCesso, €, a seguir, as com erro.

3.2. Declaragoes
As declaragdes sao as comunicagdes feitas pelas entidades sujeitas a UIF, em diferentes formatos e com
diferentes objectivos. No Portal de Submissdo da UIF é possivel submeter os seguintes tipos de

declaragdes emitidas pela UIF:

1. Declaragao de Operagao Suspeita (DOS);
2. Declaragao de Transacgao em Numerario (DTN);

3. Declaracgao Individual sobre Pessoa Designada (DIPD).

Restrifo, Privado e Confidencial
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Para submissao no Portal de Submissdo das Entidades da UIF, deverao ser conhecidos os Guias de

Preenchimento das Declaragbes?, especificamente para cada tipo de declaragao: DOS, DTN, e DIPD.

L & WUIF - Home A WA
« € | [ 172.21.1.104:8080/wuif/home Q

b

.N
x
L

i
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Ortimas Dectrsgtes

n

paang

UIF - Formagéo Portal

UIF - Formag3o Portal

Apresentagao Portal das Entidades

Teste UIF

de teste

Arranque Portal

Figura 7 — Declaracdes

A submissao e o tratamento das declaragdes serdo abordados de forma desenvolvida no Capitulo 6 deste

Manual.

4. Mensagens de Notificacao no Portal

No Portal existem diferentes tipos de Mensagens de Notificagdo: Alerta, Confirmagao e Informacgao,

enquanto o utilizador navega pelo Portal.

4.1. Mensagem de Alerta:

Quando o utilizador estiver com a sessdo aberta a preencher um formulario, caso o deixe inactivo por 10
minutos, o sistema ira informar através da mensagem de notificagéo (no ecra abaixo) se pretende renovar a

sessao, possibilitando assim ao utilizador salvaguardar a informagao.

2 Estes Guias encontram-se disponiveis na UIF (Unidade de Informagao Financeira).
Restrito, Privado e Confidencial
Restricted, Privileged and Confidential Page | 12



UNIDADE DE INFORMACAD
FINANCEIRA

. A sessao é reiniciada apenas quando apos inactividade da sessé@o por mais de 10 minutos, se responder

a notificagdo com Sim. Dando clique no botédo Sim a sua sesséo ¢ reiniciada.

» A sua sessdo ira expirar em 10 minutos. Deseja renovar a sua sessao?

4.2. Mensagem de Confirmagao:

Esta mensagem de confirmacao aparece no ecra, quando o utilizador estiver a preencher um formulario
qualquer e da um clique fora da sua area de formulario. A funcionalidade visa prevenir a perda de dados

inadvertidamente.

F N
Mensagem da pagina Web M

=

Tern a certeza que deseja sair?
e -

| ok || Cancelar

4.3. Mensagem de Informagao:

Esta mensagem aparece quando o utilizador alterou com sucesso a sua senha de acesso ao Portal.

l‘!\ Senha alterada com sucesso

Restrifo, Privado e Confidencial
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Mas, existem mensagens similares relativamente a alteragdes , com sucesso de Noticias.

5. Servico de Mensagens nas Declaragoes

No portal foi criado o sistema de troca de mensagens entre o Operador UIF e a Entidade que submete a

declaragdo, no dmbito das declaragdes. Portanto, esta funcionalidade encontra-se sob o separador

Declaragdes e s6 pode ser utilizada juntamente com cada declaragédo em concreto.

Este sistema de conversacao entre a UIF e as Entidades que submetem, apenas ¢ visivel aos utilizadores

cadastrados no portal e que submetem e/ou recebem declaragdes.

O funcionamento desta funcionalidade é o seguinte:

a. Apds a submissdo de uma declaragdo, a Entidade Externa que submeteu a declaracdo ou o

Operador UIF que recebeu a mesma, queiram, paralelamente a submisséo feita, fornecer

(Entidade Externa) ou requerer (Operador da UIF) mais detalhes da declaragao submetida, pode

enviar Mensagens através do Portal, na barra Mensagens dentro do separador Declaragdes;

b. Para tal, o utilizador deve escolher a declaragdo sobre a qual pretende fornecer ou solicitar

informagéo, da um clique em cima da Declaragdo para poder visualizar as opgdes: Consultar;

Reenviar e Mensagens:

m S & & WUIF- Declarades

NUR

Figura 8 — Declaragbes/Mensagens

Restrifo, Privado e Confidencial

R
T 2ol
A
)5 UNIDADE DE INi RM
FINANCEIRA
pRe—
NUR Data Inicio Data Fim
Tipo Declaracao [V] | Entidade ~
o)
idade Estado Data de Criacdo
e —— CEEESEIEEE

| DOS-102014021000105 BFA Importada 20140121 13:15:300
BF/ MD= 53 M&'H— 1515060
DIPD-102013302000635 BFA Importada 2013-10-29 10:41:540
DIPD-102013301000587 BFA Importada 2013-10-28 17:28:17.0
DIPD-102013301000586 BFA Importada 2013-10-28 17:00:59.0
DOS-102013286000374 E Importada 20131023 18:01:320
DOS-102013284000125 BFA Importada 2013-10-111243:140
DTN-102013284000124 BFA Importada 2013-10-1111:56:29.0
DTN-102013284000123 BFA Importada 2013-10-11 11:26:19.0

DTN-102013252000114 BFA Importada 2013-10-08 16:37:140 N~

Restricted, Privileged and Confidential
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c. Carregando no botdo Mensagens, abre-se a caixa onde se da pode inserir o texto. Este texto a ser

inserido deve conter o limite maximo de 4MB.

d. Apos a insergao do texto, o utilizador clica no botao Adicionar.

Mensagens

Esta é uma Mensagem de Teste.

Figura 9 - Envio de Mensagem pela Entidade Externa no Portal

e. A mensagem é entdo enviada, devendo o utilizador depois fechar a caixa por meio do clique sob o
X no canto superior direito da caixa.

f.  Apos o envio realizado pelo utilizador, a outra parte € notificada, por correio electrénico, sobre a
existéncia de uma Mensagem, mencionando o NUR da respectiva declaragdo. De notar que o
conteudo da mesma mensagem s6 pode ser visualizado no préprio Portal, na Declaragdo em
causa.

g. No caso de a mensagem ser enviada pela UIF, a Entidade Externa é notificada a partir do

enderego padrao do Portal: info-portal@uif.ao.

Infra, a titulo de exemplo, um conjunto de ecrds exemplificando a troca de mensagens a UIF e a

Entidade Externa

Restrifo, Privado e Confidencial
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OE Gz e tmcate) ¢ wr- o || ® 7 &
NUR DOS-102014021000105 Data Inicio Data Fim
Tipo Dectaracao [V]| | Entidade ™
[ omio | it i [ Gt | i | e |
NUR Entidade Estado Data de Criagio
'DOS-102014021000105 BFA Importada 2014-01-21 13:15:30.0
11de1 ¢ >
Figura 10 - Escrita da Mensagem pela UIF e Envio da Resposta:
OE i s O to) ¢ wr- v || G i
Mensagens

Esta Mensagem esta a ser respondida pelo Operador UIFO1

Adicionar

|
o e |

Esta é uma Mensagem de Teste.

Figura 11 — UIF/Envio de Resposta a entidade

Restrifo, Privado e Confidencial
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Mensagens

Adicionar

uF
Esta Mensagem esta a ser respondida pelo Operador UIFO1

BFA
Esta é uma Mensagem de Teste.

Figura 12 — UIF/Envio da Mensagem a entidade externa

Apds o envio do correio electréonico é gerada uma Mensagem de Notificagdo para a Entidade com a

seguinte informacgao:

De: info portal [mailto:info-portal@uif.ao]

Enviada: quarta-feira, 12 de Fevereiro de 2014 14:41

Para: Auria Alexandre

Assunto: Foi adicionada uma nova mensagem a declaracao DOS-102014021000105

Foi adicionada uma nova mensagem a declara¢cdo DOS-102014021000105.

A caixa postal emissora deste mail é exclusivamente para envio de mensagens, pelo que n&o deve utilizar

este correio electrénico caso queira contactar-nos.

As entidades sujeitas submetem as suas declaracdes a UIF de varias formas: em papel, por email € pelo

Portal seguro da UIF.

Este Manual explica como se processam as submissoes das diferentes declaragdes pelo Portal de
Submissdes da UIF e este Capitulo versa sobre a criagdo e submissdo de cada tipo de Declaragéo
existente na UIF.

Restrifo, Privado e Confidencial
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Para a criacdo e submissdo de qualquer declaragcao, tem que entrar no Menu Declaragbes, e depois

seleccionar a opgao Criar Declaragéo, escolhendo depois qual a declaragéo que pretende criar e submeter.

Nota: Em todas as Declaragdes, ha campos de preenchimento obrigatdrio, cujo ndo preenchimento

implicara a nao validagao dos mesmos, ndo se podendo passar para a pagina seguinte.

/’ 8 WUIF- Declaragies x P m—
<« C | [1172.21.1.102:8080/wuif/cases

DIPD-102013232000012

DTNE-102013232000011

DOS-102013232000010

DOS-10201323200000

DTNE-102013232000008

DIFC-102013212000007

DIPD-102013231000008

DTNE-102013231000005

javaseriptivoid )

Figura 13 - Declaragao/ Criar Declaragao

6.1. Criacdo de uma Declara¢ao de Operagao Suspeita (DOS)

Dats de Crisgio
20130820 18:0401.0
2013-08-20 17:18:58.0
20130820 18:31:240
20130820 1
2013-08-20 1
20130820 10:32118.0
20130820 10:20:41.0
2013-08-20 10:11:25.0
20130819 18:24:24.0

20130815 18:15:37.0

Para criar uma DOS, no Menu Principal, clique em Declaragées e em seguida Criar Declaragéo, escolha a

Declaragdo que pretende criar, neste caso DOS. Para mais informagbes sobre o preenchimento dos

campos verifique o documento: Guia de Preenchimento — DOS.

Restrifo, Privado e Confidencial
Restricted, Privileged and Confidential

Page | 18



UNIDADE DE INFORMACHAD
FINANCEIRA

(& WUIF- DeclaragBes x

HUR Data Inicio Data Fim

Tipo Dedlaracao Entidade

Criar Declarsgio ™ | Upload de Deciaragdes

DTH Entidade. Estado Data de Criagio

oIPD i Banco Kwanza Invest Importada 2013-11-222320:320
DTN-102013326000854 Banco Kwanza Invest Importada 2013-11-22 23:20:32.0
DTN-102013326000353 Banco Kvianza Invest Importada 2013122220320
DTN-102013326000882 Banco Kwanza Invest Importada 2013-11-22 23:20:32.0
DTN-102013326000831 Banco Kvianza Invest Importada 2013122220320
DTN-102013326000880 Banco Kwanza Invest Importada 2013-11-22 23:20:31.0
DTN-102013326000878 Banco Kanza Invest Importada 20131122 2320310
DTN-102013326000878 Banco Kwanza Invest Importada 2013-11-22 23:20:31.0
DTN-102013326000877 Banco Kanza Invest Importada 20131122 2320310
DTN-102013326000876 Banco Kwanza Invest Importada 2013-11-22 23:20:31.0

Figura 14 — Declaragdes/ Criar Declaragao/ DOS

Pode visualizar a lista de campos existentes para preencher no ecra da figura 15.

(& WUIF- DeclaragBes x

Declaragées

Sujeilo da Declaragio > ~
Sujeito da Declaracéo

Tipo de Declaragéo (1)
Tipo de Sujeito da Deciaragdo (7

Apelido/Menominagao Social {*)

Apefido/Denominagio Social

Mome Préprio

cicional Nome Propiio

Fis Iniciais

Iniciais

Figura 15 — Declaragdes/ Criar Declaragao/ DOS/ Sujeito da Declaragéo

1. O ecra Sujeito da Declaragdo tem os seguintes campos a preencher:
a. Entidades: (Preenchimento obrigatdrio)

. Lista de Entidades criadas no Portal.

Restrifo, Privado e Confidencial
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b. Tipo de Declaragdo: (Preenchimento obrigatério)
l. Branqueamento de Capitais;

Il. Financiamento ao Terrorismo.

c. Tipo de Sujeito da Declaragao: (Preenchimento obrigatério)
l. Singular;

Il. Colectivo.

d. Apelido/Denominagao Social; (Preenchimento obrigatorio)
e. Nome Proprio; (Preenchimento obrigatorio para sujeito Singular)
f. Iniciais;
g. Pseudoénimo;
h. Data de Nascimento/Data de publicagéo do estatuto; (Preenchimento obrigatdrio)
i. Local de Nascimento
j-  Nacionalidade; (Preenchimento obrigatério)
k. Género; (Preenchimento obrigatério para sujeito Singular)
I.  Profisséo;
m. Documentos de Identificagdo: (Preenchimento obrigatoério)
I Passaporte;
I. B.I (Bilhete de Identidade);
M. Carta de Conducgao;
V. Cartao da Seguranga Social;
V. Cartao de Contribuinte;
VI. Outro;
n. Outro Documento
0. Numero de Documento; (Preenchimento obrigatério)
p. Enderego/ Caixa Postal;
q. Telefone;
r. Fax;
s. E-mail/ Correio electronico;
t. Relagao entre o sujeito da declaragao e a pessoa que a submete:
. Cliente;
ll.  Potencial Cliente;

M. Pessoa/entidade envolvida na relagao de negdcio ou operagao.
Restrifo, Privado e Confidencial
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Depois de preencher todos os campos clique em Préximo. Caso o sistema nao responda, verifique nos
campos obrigatérios se os critérios de preenchimento foram cumpridos; em seguida, torne a clicar no botao

Proximo para passar para o ecra seguinte.

Na figura 16, podemos visualizar os campos referentes a opgao Identificagdo do Representante

-
Q@k‘% hitps AT2200002 it/ cases SO = @ Ero de Certifor G || ‘= WUIF- Declaracaes ‘ | WA

Declaragées

Sujeilo da Declaragio ~
Macionalidade
Idenfificaio do Representante > Angola =

Género
£ |
Profissio

Jurista

Tipo de Documento

Bilhete de Identidade [V | Gampo aprigatorio ®

Numero de Documento
£ 5000 % i

Enderego/Caixa Postal h

-

Figura 16 — Declaragdes/ Criar Declaragao/ DOS/ Identificagao do Representante

1. O ecra Identificagdo do Representante tem os seguintes campos a preencher:
a. Existe envolvimento de um representante? (Preenchimento obrigatério)
l. Sim; caso seleccione sim, deve preencher os campos abaixo

Il. Nao. Caso seleccione ndo, passe para o ecra seguinte

b. Apelido; (Preenchimento obrigatorio)

c.  Nome Préprio; (Preenchimento obrigatério)

d. Iniciais;

e. Pseudonimo;

f.  Data de Nascimento; (Preenchimento obrigatério)
g. Local de Nascimento;

h. Nacionalidade; (Preenchimento obrigatério)

i.  Género; (Preenchimento obrigatorio)

j- Profissao;
Restrifo, Privado e Confidencial
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k. Tipo de Documentos; (Preenchimento obrigatério)

Tipo de Documento (%)

Passaporie
Bilhete de ldentidade
Carta de Conducdo

Cartdo da Seguranca Social

Cartdo de Contribuinte
Registo Comercial
Cutro

I.  Numero de Documento; (Preenchimento obrigatério)

m. Enderego/Caixa Postal;

n. Telefone;

o. Fax;

p. Email/Correio electronico;

g. Qualidade do Representante: (Preenchimento obrigatorio)

Qualidade do representante

Socio Gerente
Accionista

Mandatario

Funcionario da Entidade
Contabilista
Intermediario

r.  Documento que titule a qualidade do representante; (Preenchimento obrigatorio).

Depois de preencher todos os campos, dé um clique em Préximo, para passar para o ecra seguinte, que é

Detalhes da Operagéo Suspeita.

o : " —

Ficheiro  Editar Ver Favoritos Ferramentas Ajuda

Declaragbes

Sujeito da Declaragio ; ~
Detalhes da Operacéo Suspeita
Identificagdo do Representante
A operagio j4 ocorreu? (*)
Detalhes d: £ > —
e ia Operagdo =

Suspeita
Data da Operagio

Data da Operacio

[ Autorizagdo Prévia

Fundos Envolvidos na Operago (*)
™

Montante Total da Operagdo (K2) ()

Montante Total da Operagao (Kz:

[JMoeda Estrangeira

[ (Zo P |

Figura 17 — Declaragdes/ Criar Declaragao/ DOS/ Detalhes da Operagéo Suspeita
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1. O ecra Detalhes da Operagéo Suspeita tem os seguintes campos a preencher:
a. A operacao ja ocorreu? (Preenchimento obrigatorio)
I Sim; caso seleccione sim a opgao da Data da Operagéo sera activada;
. Nao.
b. Data da Operagao
c. Autorizagao Prévia;
d. Fundos Envolvidos na Operacao; (Preenchimento obrigatério)

Fundos Envolvidos na Operagao (*)

Numerario
Cheque
Apdlice de Seguro y
Pagamento por Transferéncia
Cheque Bancario

Ordem de Saque

Cambio de Moeda

Walores Mobiliarios

Fundo Imobilidrios

Qutro

e. Montante Total da Operacgao (Kz); (Preenchimento obrigatério)

f.  Moeda Estrangeira (1-6) (Preenchimento obrigatério se indicou moeda estrangeira)
E possivel escolher até 6 moedas estrangeiras diferentes e descrever o Montante Total da Operacéo.

g. Montante (1-6);

h. Detalhes da conta (IBAN) do sujeito da declaragao (este campo é predefinido, obrigando a
introdugcdo do codigo do pais, acrescidos de , pelo menos, 13 numeros . Ex:
AO1234567891011) ;

i. Estado da Conta do Sujeito:

l. Activo;
Il. Inactivo;
M. Congelado.

j- Detalhes do Beneficiario e/ou outras partes envolvidas:

Detalhes do Eeneficiario e/ou outras partes envolvidas [+]

Detalhes do Eeneficiario e/ou outras partes envolvidas [+]

Podera expandir para mais opg¢des e preencher, clicando no botdo Adicionar.

Para além disso, também podera eliminar o numero de Beneficiarios, se assim o entender , clicando no X

em frente a cada caixa de Detalhes do Beneficiario e /ou outras partes envolvidas.
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k. Conhecimento da Declaragao pelo Sujeito;

I.  Comunicagéo Anterior (NUR).

Depois de preencher todos os campos, dé um clique em Proximo, para passar para o ecra seguinte, que é

Descricao da Operagao e da Actividade Suspeita.

€ole : I nxo

Declaragdes
‘Sujeito da Declarago

Descricdo da Operacéo e da Actividade Suspeita
Identificagio do Representante

Deserigio da Operagio e da Actividade Suspeita (*)
Detaihes da Operagio

Suspeita
Descrigioda Operagioeda. >
Atividade Suspeila

Descigio da Operagio e da Actividade Suspeita

Figura 18 — Declaragdes/ Criar Declaragdo/ DOS/ Descri¢gdo da Operacao e da Actividade Suspeita

Preencha a caixa de texto com a descri¢do da informagao refente a operagao da actividade suspeita,
conforme descrito no Guia de Preenchimento — DOS em seguida dé um clique em Préximo, para passar

para o ecra seguinte.
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x

‘ Declaragoes

Sujeito da Declaragio

Descricéo da Operacéo e da Actividade Suspeita
Identificagio do Representante

Descricio da Operagio e da Actividade Suspeita (*)
Detalhes da Operagio

Descrigio da Operagio e da Actividade Suspeita

Suspeita

Descrigio da Operagioeda >
Actividade Suspeita

caw o

Figura 19 - Criar Declaragao/ DOS /Descrigéo da Operagao e da Actividade Suspeita

1. O ecra Descri¢gdo da Operagao e da Actividade Suspeita possui um Unico campo a preencher:

a. Descrigao da Operagéo e da Actividade Suspeita — campo de preenchimento obrigatdrio.

Depois de preencher as informagdes e o motivo que levou a preencher a declaracao, pode clicar no botéao

Préximo, para passar para o ecra seguinte.

OO : EITE=m— el

Declaragdes

‘Sujeito da Declaragio X
Descricio da(s) Accéo (des) Efectuada(s)
Identificagio do Representante
Deserigho dafs) Acgo (des) Efectuadals)
Detalhes da Oparagio Descrigio da(s) Acgo (pes) Efectuada(s)
Suspeita

Desciigio da Operagdo € da

Actividade Suspeita

Descrigho da(s) Acgdo (Bes) >
Efectuada(s)

. = vor [CER

Figura 20 — Declaragdes/ Criar Declaragcdo/ DOS/Descri¢cao da (s) Acgdo (Ges) Efectuada (s)
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1. O ecra Descrigao da (s) Acgao (Oes) Efectuada (s), possui um Unico campo a preencher:

a. Descrigao da (s) Acgéo (Ges) Efectuada (s)

Depois de preencher a caixa de texto, Descricao das Acgdes Efectuadas, dé um clique no botdo Préximo,

para passar para o ecra seguinte.

(& WUIF- Declaragdes x .

Declaragoes

Sujeito da Declaragio

Informacéo Adicional
Identificagao do Representante

Informago Adicional
Detalhes da Operagdo

Informag 30 Adicional
Suspeita
Descrigio da Operagio e da

Actividade Suspeita

Descrigio da(s) Acgéo (bes)

Ffectuada(s)

Figura 21 — Declaragdes/ Criar Declaragao/ DOS/ Informagao Adicional

1. O ecra Informagéo Adicional possui um Unico campo a preencher:

a) Informacgao Adicional

De seguida, clique no botao Préximo para ter acesso ao Resumo das informagdes a serem submetidas.
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<Pl : EI=—m— =

Declaragées

Sujeito da Declaragio pcicionar Fcheios ~

Identificagiio do Representante

Ficheiro
Defaines da Operagio
Suspeta Secgio Campo Valor
Sujeito da Tipo de Declaragio 8C
Descigio da Operagdo & da Declaragio
{ Tips de Sujeito da Declaragio  Colectivo
| Actvidade Suspeita
ApeiidoDenominagio Social  JICULASA.
Descrigéo da(s) 0 (Bes]
‘ g0 da(s) Acgdo (Bes) o Prépro
Elechada) Iniciais JsA
Informagéo Adicional Pseudénimo
Data de nascimento/Data de 03-03-2003
publicagio do estatuto v
[ - . Voltar m

Figura 22 — Declaragdes/ Criar Declaragado/ DOS/ Resumo

Quando os dados ndo sao preenchidos correctamente (no caso em concreto: Data da Operagéo — Ulterior

ou Posterior), visualizamos a mensagem de Erro na figura 23:

= e
e“\*;ll @ hitp://172.211.1048080/wui/cases P-BeX H @ WUIF- Declaraties x {3 57 o

Declaragdes

Sujeto da Declaragio
Houve um problema na submissao do formulario Tente outra vez
0 campo Data da Operagéo representa uma data {18-06-2013} ulterior adata

Detalhes da Operagio -

Suspeita

Descrigio da Operagioe da
Actividade Suspeita
Descricio da(s) Acg3o (fes)
Efecluada(s)

InformagZio Adicional

N Voltar | AEmiar...

Figura 23 — Declaragdes/ Criar Declaragao/ DOS / Mensagem de Erro

Na pagina de Resumo da Figura 22 pode visualizar todos os campos preenchidos e confirmar a
informacgao, e que os dados preenchidos sido correctos. Senao, pode voltar para os ecras anteriores e

rectificar a informagao e depois de validar pode passar para o préximo passo.
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Ainda na pagina do Resumo, o Operador da UIF pode anexar os ficheiros que entender convenientes,

mediante o clique no botao Adicionar Ficheiros, seleccionando depois o(s) ficheiro(s) pretendido (s) .

- : |-
A
® ~ 1l « Documentos » Anexos v| ¢ Procurarem Anexos ] o ve &
Organizar v Nova pasta =~ @ @
N ~ -
S Favoritos Nome Data de modificag..  Tipo
B Ambiente de trat Documento de Teste V20131123 23/11/2013133  Documento do M.
% Locais recentes
& SkyDrive
8 Transferéncias
~
4 Bibliotecas feiros
[ Documentos
=] Imagens
& Msica
B8 Videos Campo Valor
Tipo de: Declaragio BC
+& Grupo Doméstico
ol ) Tipo de Sujeito da Declaragdo ~ Colectivo
Norme de ficheiro: | Documento de Teste V20131123 v | | Todos os Ficheiros () vl Apelidoenominagio Socal  JIGULA S.A.
N Pro
e
Iniciais Jsa
Informagio Adicienal Pseudénimo
Data de nascimento/Data de: 03-03-2003
publicacéo do estatuto v
AR NMNS Vtar m

Figura 24 — Declaragdes/ Criar Declaragao/ DOS/ Adicionar Ficheiros

(& WUIF- Declaragdes x .

Declaragées

Sujeilo da Declaragio Jr— A

Identificagio do Representante

Ficheiro
Detalhes da Operagio

Documento de Teste V20131123 docx *
Suspeita

Secgiio Campo Valor
Descrigho da Operagio & da

Sujeito da Tipo de Declaracio BC
Actividade: Suspeita Declaragio

Tipo de Sujeito da Declaragio  Colectivo
Descrigio da(s) Acgo (5
S =) Apelido/Denominagio Social  JIGULAS A

Efectuadals) Nome Préprio
Informagsio Adicional Iniciais Jsa

P
§

Data de nascimento/Data de  03-03-2003

NS W\ = o |

Figura 25 — Declaragdes/ Criar Declaragao/ DOS/ Adicionar Ficheiros

Dé um clique no botao Enviar, para submeter a DOS.
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Declaragées

Declaragio DOS-102013327000886 inserida com sucesso

0 tamanho do ficheiro Documento de Teste V20131123 docx no pode ultrapassar 1MB.

Figura 26 — Declaragdes/ Criar Declaragcao/ DOS/ Submetida com Sucesso

O proximo passo depois de concluir o processo de Criagdo/Envio da DOS e anexagao de ficheiros, sera o
de verificar na sua caixa de correio electronico, a recepgao com a confirmagao de envio, com o codigo NUR

(Numero Unico de Registo) atribuido a DOS. Abaixo o formato da mensagem gerada pelo sistema:

Mensagem enviada pelo sistema info-portal@uif.ao .

From: info portal <info-portal@uif.ao>

Date: 2013/11/23

Subject: A Declaragdo com o NUR DOS-102013327000886 foi integrada com sucesso
To: "testeaif2013@gmail.com" <testeaif2013@gmail.com>

Caro(a) BKI,

A declaragao com o NUR DOS-102013327000886 foi integrada com sucesso no sistema de analise financeira da UIF.
A UIF agradece a sua colaboragao.

Com os melhores cumprimentos,

Equipa UIF

A caixa postal emissora deste mail é exclusivamente para envio de mensagens, pelo que néo deve utilizar este email

caso queira contactar-nos.

This footnote confirms that this email message has been scanned by
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PineApp Mail-SeCure for the presence of malicious code, vandals & computer viruses.

No entanto, ndo tendo sido possivel realizar a integracao com o sistema de Analise Financeira da UIF, este

envia para o seu correio electrénico a seguinte mensagem de erro:

From: info portal <info-portal@uif.ao>
Date: 2013/10/9
Subject: A Declaragdo com o NUR DOS-102013282000111 contém erros

To: "dorosario30@gmail.com" <dorosario30@gmail.com>

Caro(a) Teste,

Nao foi possivel a integragéo da declaragdo com o NUR DOS-102013282000111 com o sistema de analise
financeira da UIF.

Agradecemos o seu contacto com a nossa equipe de forma a resolver esta situagao.

Com os melhores cumprimentos,
Equipa UIF

A caixa postal emissora deste e-mail € exclusivamente para envio de mensagens; pelo que nao deve utilizar este

e-mail caso queira contactar-nos.

This footnote confirms that this email message has been scanned by
PineApp Mail-SeCure for the presence of malicious code, vandals & computer viruses.

A aplicagdo permite ao utilizador acompanhar o processo de Submissao da Declaracao criada, apos a
submissao e recepg¢ao da Mensagem de notificagao pelo correio eletronico, no histérico de declaragoes é

possivel verificar o envio da declaragao enviada conforme o ecra da figura 27.
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Ofa, UIFD1 | Sair

PAGINAMICIAL

NUR Data Inicio Data Fim
Tipo Declaracao [¥] |Entidade ~
NUR Entidade Estado Data de Criagio
| pos-102014043000207 BFA Submetido 20140212 1721320 1
DOS-102014042000206 Banco Kwanza Invest Imporiada 2014-02-11 18:11:42.0
DOS-112014035000205 Cota Angola Cambio Importada 20140204 1857240
DTN-102014035000204 Banco Kwanza Invest Importada 20140204 1734130
DTN-102014035000203 Banco Kwanza Invest Importada 20140204 11:58:45.0
DTN-102014035000202 Banco Kwanza Invest Importada 2014-02-04 11:58:45.0
DTN-102014035000201 Banco Kwanza Invest Importada 20140204 11:58:45.0
DTN-102014035000200 Banco Kiwanza Invest Importada 20140204 11:58:45.0
DTN-102014035000199 Banco Kwanza Invest Importada 20140204 11:55:45.0
DTN-102014035000188 Banco Kvwanza Invest Importada 20140204 11:56:45.0 >

Figura 27 — Operador UIF/ Declaragao/DOS Submetida

No processo de consulta da declaragdo, pode também proceder a impressdo da mesma, por forma a
manter um arquivo fisico do mesmo, clicando primeiro no botédo Consultar e, uma vez aberto o resumo da

declaragdo, no botao Imprimir, localizado no canto superior esquerdo da pagina.

6.2. Criacdo de uma Declara¢ao de Transacgao em Numerario

Para criar uma DTN, no menu principal, escolha a opgdo Declaragées/ Criar Declaragéo e seleccione a

opc¢ao DTN. Para mais informagdes sobre o preenchimento leia o “Guia de Preenchimento — DTN”, da UIF.

(& WUIF- Declarages x .

~
eAGHAICIL Dectanagoes

HNUR Data Inicio Data Fim

Tipo Dedlaracao. Entidade

DOos

_ Entidade Estado Data de Criagio

pIPD 3 Banco Kiwanza Invest Importada 20131123 19.39:18.0
DTN-102013326000885 Banco Kwanza Invest Importada 2013-11-22 23:20:32.0
DTN-102013326000884 Banco Kiwanza Invest Imporiada 20131122 2320320
DTN-102013326000883 Banco Kwanza Invest Importada 2013-11-22 23:20:32.0
DTN-102013326000882 Banco Kwanza Invest Importada 2013-11-22 23:20:32.0
DTN-102013326000851 Banco Kwanza Invest Importada 2013-11-22 23:20:32.0
DTN-102013326000880 Banco Kwanza Invest Importada 2013-11-22 23:20:31.0
DTN-102013326000879 Banco Kwanza Invest Imporiada 20131122 2320310
DTN-102013326000878 Banco Kwanza Invest Importada 2013-11-22 23:20:31.0
DTN-102013326000877 Banco Kwanza Invest Imporiada 20131122 2320310 e

Figura 28 — Declaracéo/ Criar Declaragdo/ DTN
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Ao escolher a opcédo Declaragdo de Transacgdo em Numerario (DTN), visualiza a DTN com as diferentes

opgdes de preenchimento.

g@l'@ hitps 722000 it /czses P - @ Errode Certif.. & || = WUIF- Declaragdes ‘ | w2 &

Declaragdes

Sujeito da Declaracéio

Tipode suieito ()
|

Apelida/Denominagio social (*)

Figura 29 — Declaragéo/ Criar Declaragdes/ DTN / Sujeito da Declaragao

1. O ecra Sujeito da Declaragao tem os seguintes campos a preencher:
a. Entidade (s);
b. Tipo de Sujeito — (Preenchimento obrigatério);
c. Apelido/Denominagao Social - (Preenchimento obrigatério);
d. Nome Préprio;
e. Iniciais;
f.  Pseuddnimo;
g. Data de Nascimento/ Data de publicagéo do estatuto - (Preenchimento obrigatério);
h. Local de Nascimento;
i.  Nacionalidade - (Preenchimento obrigatorio);
j-  Género; (Preenchimento obrigatoério para sujeito Singular)
k. Profissao;
I.  Tipo de Documento — (Preenchimento obrigatdrio);
m. Outro Tipo de Documento
n. Numero de Documento — (Preenchimento obrigatério);
0. Enderego/Caixa Postal;
p. Telefone;

q. Fax;
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r.  E-mail/Correio electronico;

s. Relagdo entre o Sujeito e a Entidade que submete:
l. Cliente;
I. Potencial Cliente;

M. Pessoa/Entidade envolvida na operagao.

Depois de preencher os campos com os dados do sujeito clique em Proximo, para passar para o ecra

seguinte.

- oEm
nxn

WUIF- Declaragdes

Ficheiro  E

Declaragées

Sujeito da Declaragio ~

Identificacéo do Representante
Identificacio do Representante ‘

Existe envolvimento de um representante? (*)

=l
]

Apelido
Nome proprio
Iniciais

Pseudénimo
v

o

Figura 30 — Criar Declaracao/ DTN / Identificacdo do Representante

1. O ecra Identificagdo do Representante tem os seguintes campos a preencher:

Existe envolvimento de um representante? (Preenchimento obrigatorio)
I Sim; caso seleccione sim, deve preencher os campos abaixo
Il. N&o.

a. Apelido; (Preenchimento obrigatorio)

b. Nome Proprio: (Preenchimento obrigatério)

c. Iniciais;

d. Pseudo6nimo;

e. Data de Nascimento; (Preenchimento obrigatério)

f.  Local de Nascimento;

g. Nacionalidade; (Preenchimento obrigatério)
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h. Género; (Preenchimento obrigatorio)

i. Profisséo;

j-  Tipo de Documento; (Preenchimento obrigatério)

k. Numero de Documento; (Preenchimento obrigatério)Enderego/Caixa Postal;
I.  Telefone;

m. Fax;

n. E-mail/Correio electronico;

0. Qualidade do Representante: (Preenchimento obrigatorio)

Declaragoes

Sujeito da Declaragio Telefone

Idenificagio do

Representante

m

p. Documento Identificativo do Representante. (Preenchimento obrigatorio)

Depois de preencher os campos com os dados, clique em Préximo para passar para o ecra seguinte:
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Declaragoes

Sujeito da Declaragio ~
Detalhes da Operacéo

Identificagio do Representante
Natureza da transagdo (*)

Detalhes da Operagdo > &
Data da operagio (*)
Hora da operacdo
Localidade
Municipio
v

Figura 31 — Declaragdes/ Criar Declaragao/ DTN/ Detalhes da Operacao

1. O ecra Detalhes da Operagéo tem os seguintes campos a preencher:

a. Natureza da Transacgao - (Preenchimento obrigatorio):
l. Entrada em Numerério;
II.  Saida em Numerario;

Il Cambio de Moeda.

b. Data da Operagéo — (Preenchimento obrigatério);
c. Hora da Operagéo;

d. Localidade;

e. Municipio;

f.  Provincia;

g. Tipo de Operagao em Numerario — (Preenchimento obrigatdrio):
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Declaragbes

m

h. Montante Total (Kz) — (Preenchimento obrigatério);
i. Moeda Estrangeira (especificar até 6 moedas diferentes).
j- O ordenante e o sujeito da declaragéo sédo a mesma pessoa/entidade? — (Preenchimento
obrigatdrio);
i. Sim; ( o campo Identificagdo do ordenante ¢é preenchido
automaticamente com o nome/denominagdo social do sujeito da
declaragao)

ii. Nao (devera preencher o campo ldentificagdo do ordenante).

k. Identificacdo do ordenante — (Preenchimento obrigatério);
I.  Numero da conta do ordenante;
m. Tipo de conta do ordenante;
n. Data de abertura da conta do ordenante;
o. Estado da conta do ordenante;
p. Instituicdo financeira do ordenante;
gq. Outros detalhes do ordenante;
r. O beneficiario e o sujeito da declaragcdo sao a mesma pessoa/entidade? — (Preenchimento
obrigatdrio):
i. Sim; (0 campo Nome completo do beneficiario € preenchido automaticamente
com o nhome/denominagao social do sujeito da declaragdo)
i. Nao (devera preencher o campo Nome completo do beneficiario).
s. Nome completo do beneficiario - (Preenchimento obrigatério);
t.  Conta do beneficiario;

u. Tipo de conta do beneficiario;
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v. Instituicdo financeira do beneficiario;
w. Data de abertura da conta do beneficiario;
X. Estado da conta do beneficiario;

y. Outros detalhes do beneficiario.

Depois de preencher os campos com os dados, clique em Préximo para passar para o ecra seguinte:

{Diminui

— —
M‘ & hips 72211000 ilcsses P = &3 Ero de Certifun@|| & WUIF- Declaragdes

Declaragoes

Sujeito da Declaragio

Operacoes Relacionadas
Identificagdo do Representante

[ Foram efectuadas outras operacdes pelo sujeito da declaragdo nas Gltimas 24
Detalhes da Operagio horas?

Numero de operagdes anteriores
Operagies Refacionadas >

Operagdes do Sujeito nas Ultimas 24 horas [+]

Operacdes do Sueito nas Ultmas 24 horas [+]

Figura 32 - Declaragao/ Criar Declaragao/ DTN/Operagoes Relacionadas
1. O ecra Operagbes Relacionadas tem os seguintes campos a preencher:
a. Foram efectuadas outras operacdes pelo sujeito da declaragéo nas ultimas 24 horas?

b. Numero de Operagdes Anteriores

c. Operagdes do Suijeito nas Ultimas 24 horas;

Caso o sujeito tenha realizado outras operagées nas ultimas 24h, o utilizador devera clicar na checkbox a

frente da pergunta referida na alinea a) e introduzir o niumero de operagdes anteriores na caixa da alinea b).

Clicando, a seguir, no botdo Adicionar da alinea c), sdo imediatamente abertas caixas correspondentes ao

numero indicado na alinea b).

Se pretende aumentar o nimero de operacdes relacionadas, devera primeiro carregar no botdo “Editar” ,

que lhe permitira alterar o valor no campo. Depois de introduzir o numero desejado, carrega no botao
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“Adicionar”, que originara imediatamente o numero de operagbes relacionadas pretendido, para

preenchimento.

“wyn

Pode-se eliminar uma (ou mais) operagao relacionada, mediante o clique do botado “x” , que se encontra em
frente a cada um dos /abels “Operagdes do Sujeito nas Ultimas 24h”. Apds o clique , havera uma
mensagem de alerta (em popup), a confirmar a intengao de eliminagdo da Operacgao e das informagoes

nela constantes, evitando, assim, qualquer eliminagéo acidental.

Se alterar no campo de “Editar”, o niUmero de operagdes , diminuindo o valor previamente existente , abrira
uma janela de alerta , informando que tem que especificar (mediante o icone “x”) qual a operagéo a

eliminar.
SCREENSHOT - Figura 33 — Numero de Operagdes Anteriores/Aumentar/Editar
SCREENSHOT - Figura 34 — Numero de Operagbes Anteriores/Eliminar

SCREENSHOT - Figura 35 - Numero de Operagdes Anteriores/Eliminar/Confirmagao

Sujeito da Dedlaragdo

Informac&o Adicional

Informagio adicional

(. Ny Voltar

Figura 36 — Declaragdes/ Criar Declaragao/ DTN/ Informagao Adicional.

1. O ecra Informagao Adicional possui um Unico campo a preencher:
a) Informacgao Adicional
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Declaragoes

Sujeito da Dedlaragio ~
Adicionar Ficheiros

Identificagdo do Representante
Ficheiro
Detalhes da Operacio

Secgio Campo Valor
Operagies Relacionadas

Sujeito da Tipo de sujeito Colectivo

Informago Adicional Declaragio
Apelido/Denominago social ANTASA

Home s

Iniciais
Pseudonimo

Data de nascimento/Data de 01022009
publicagio do estatuto

Local de nascimento !

(S - - W] vorar [

Figura 37 — Declaragdes/ Criar Declaragdo/ DTN/ Resumo

Na pagina de Resumo da Figura 51 pode visualizar todos os campos preenchidos e confirmar a
informacéo, e que os dados preenchidos sdo correctos. Sendo, pode voltar para os ecras anteriores e

rectificar a informagao e depois de validar pode passar para o proximo passo.

Ainda na pagina do Resumo, o Operador da UIF pode anexar os ficheiros que entender convenientes,

mediante o clique no botao Adicionar Ficheiros, seleccionando depois o(s) ficheiro(s) pretendido (s) .

Quando os dados ndo s&o preenchidos correctamente (Data da Operacdo — Ulterior ou Posterior),

visualizamos a mensagem de Erro na figura 52:
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/ @ WUIF- Declaragbes x N\ W — . =

€ - C [} 172.21.1.102:8080/wuif/cases avl =

Declaragoes
Sujeito da Declaragio
Houve um problema n3 submiss3o do formularia. Tente cutra vez.
IdentificagZo do
Representante
Detathes da Operagio
Operagdes Relscionadas

Informagio Adicional

Figura 38 — Declaragdes/ Criar Declaragao/ DTN/ Erro

Depois de validar a informagao, caso ache necessario Voltar, para rectificar qualquer informagao, podera

fazé-lo, dando um clique na opgao Voltar. Em seguida clique em Enviar, para submeter a declaragao.

Podemos ver no histérico das declaragées, a DTN submetida como Entidade BFA:

o ¢ |
m 2 hitps/ 72211102 wuiffcases O ~ € Eno de Certif. & || & WUIF- Declaracdes A1 |
Ota, UIFD1 | Sair
~
——
NUR Data Inicio Data Fim
Tipo Declaracao [¥] | Entidade Sl Pesauisar |
NUR Entidade Estado Data de Criagdo
I DTN-102014043000208 BFA ‘Submetido 2014-02-1217:49:11.0 I
'DOS-102014043000207 BFA \mportada 20140212 1721:320
DOS-102014042000206 Banco Kwanza Invest Importada 2014-02-11 18:11:42.0
DOS-112014035000205 Cota Angola Cambio Importada 2014-02-04 18:57:24.0
DTN-102014035000204 Banco Kwanza Invest Importada 2014-02-04 17:34:13.0
DTN-102014035000203 Banco Kwanza Invest Importada 2014-02-04 11:58:45.0
DTN-102014035000202 Banco Kwanza Invest Importada 2014.02.04 11:58:450
'DTN-102014035000201 Banco Kwanza Invest Importada 2014-02-04 11:58:45.0
DTN-102014035000200 Banco Kwanza Invest Importada 2014-02-04 11:58:45.0
'DTN-102014035000199 Banco Kwanza Invest Importada 2014-02-04 11:58:45.0 v

Figura 39 - Histérico de Declaragdes/DTN
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No processo de consulta da declaragdo, pode também proceder a impressdo da mesma, por forma a

manter um arquivo fisico do mesmo, clicando primeiro no botdo Consultar e, uma vez aberto o resumo da

declaragéo, no botao Imprimir, localizado no canto superior esquerdo da pagina.

O proximo passo depois de concluir o processo de Criagao/Envio da DTN e anexacao de ficheiros, sera o
de verificar na sua caixa de correio electrénico, a recepgao com a confirmagao de envio, com o codigo NUR

(Numero Unico de Registo) atribuido a DTN. Abaixo o formato da mensagem gerada pelo sistema:

info-portal@uif.ao com o NUR da Declaragdo Transac¢do em Numerario (DTN), conforme a descrigao

abaixo:

Trom: info portal <info-portal@uif.ao>

Date: 2013/11/23

Subject: A Declaragdo com o NUR DTN-102013327000887 foi integrada com sucesso
To: "testeaif2013@gmail.com" <testeaif2013@gmail.com>

Caro(a) BKI,

A declaragao com o NUR DTN-102013327000887 foi integrada com sucesso no sistema de analise financeira da UIF.
A UIF agradece a sua colaboragao.

Com os melhores cumprimentos,

Equipa UIF

A caixa postal emissora deste mail € exclusivamente para envio de mensagens, pelo que nao deve utilizar este email

caso queira contactar-nos. .

This footnote confirms that this email message has been scanned by

PineApp Mail-SeCure for the presence of malicious code, vandals & computer viruses.

Quando nao € possivel realizar a integragdo com o sistema de Analise Financeira (Oracle Mantas), o

mesmo envia a seguinte mensagem de erro:

From: info portal <info-portal@uif.ao>

Date: 2013/11/15

Subject: A Declaragao com o NUR DTN-102013319000411 contém erros
To: "testeaif2013@gmail.com" <testeaif2013@gmail.com>
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Caro(a) BKI,

Né&o foi possivel a integragéo da declaragdo com o NUR DTN-102013319000411 com o sistema de analise
financeira da UIF.

Agradecemos o seu contacto com a nossa equipe de forma a resolver esta situagao.

Com os melhores cumprimentos,

Equipa UIF

A caixa postal emissora deste mail € exclusivamente para envio de mensagens, pelo que ndo deve utilizar este

email caso queira contactar-nos.

This footnote confirms that this email message has been scanned by

PineApp Mail-SeCure for the presence of malicious code, vandals & computer viruses.

6.3. Cria¢dao de uma Declarag¢ao Individual sobre Pessoa Designada (DIPD)

Para criar uma DIPD, no menu principal, escolha a opgao Declaragdes, clique na opgéo Criar Declaragdes,
e seleccione a opg¢ao DIPD. Para mais informagdes sobre o preenchimento leia o “Guia de Preenchimento -

DIPD”, da UIF.

Podera visualizar o ecra na figura 54 do manual.

& WUIF- Declaragges

(<15

Ofa, UIFD1 | Sair

9
2 hitps:/172211002/wuif/cases 0O = @ Erro de Certif... &

PAGINAMICIAL

NUR Data Inicio Data Fim

Tipo Declaracao [¥] |Entidade [l Pesauisar |
Do
o Entidade Estado Data de Criagio
IEZ BFA Submetido 20140212 17:49:11.0
DOS-102014043000207 BFA Importada 20140212 1721320
DOS-102014042000206 Banco Kwwanza Invest Importada 20140211 18:11:420
DOS-112014035000205 Cota Angola Cambio Importada 20140204 157240
DTN-102014035000204 Banco Kwanza Invest Importada 20140204 1734130
DTN-102014035000203 Banco Kwanza Invest Importada 20140204 11:58:45.0
DTN-102014035000202 Banco Kwanza Invest Importada 20140204 11:58:45.0
DTN-102014035000201 Banco Kiwanza Invest Importada 20140204 11:58:45.0
DTN-102014035000200 Banco Kvanza Invest importada 20140204 1155450
DTN-102014035000199 Banco Kywanza Invest Importada 20140204 11:56:45.0 N~
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Figura 40 — Declaragdes/ Criar Declara¢ao/ DIPD

No ecra da figura 40 podera visualizar os campos para criagdo da Declaragdo Individual sobre Pessoa

Designada (DIPD). O utilizador tera acesso aos diferentes campos e opgdes para preencher a DIPD.

e & https/17221.1.102 wuif/cases O ~ @ Certificateer... € || & Bem vindo ao Portal Seguro d... | & WUIF- Declaragdes
File Edit View Favorites Tools Help

- v [ @m v Pagev Safety~v Took~ @~ O @ N B

. Declaragdes

i 2
! Sujeito da Declaragdo

Tipo de Declaracéo (%)
&
‘ Tipo de Sujeito da Declaracdo (*)

\ v

Apelido/Denominacdo Social ()
Nome Proprio

Iniciais
v

i
Voltar Préximo

Figura 55 — Declaragdes /Criar Declaragao/DIPD/Sujeito da Declaragao

1. O ecra Sujeito da Declaragdo tem os seguintes campos a preencher:

a. Entidade(s);

b. Tipo de Declaragao; (preenchimento obrigatério)

c. Tipo de Sujeito da Declaragéo; (preenchimento obrigatério)

d. Apelido/Denominagao Social; (preenchimento obrigatério)

e. Nome Préprio; (preenchimento obrigatério para sujeito singular)
f.  Iniciais;

g. Pseudoénimo;

h. Data de nascimento/Data de publicagdo do estatuto; (preenchimento obrigatério)
i.  Nacionalidade; (preenchimento obrigatério)

j- Local de Nascimento;

k. Género; (preenchimento obrigatério para sujeito singular)

|.  Profissao;
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m. Tipo de Documento; (preenchimento obrigatorio)
n. Numero de Documento; (preenchimento obrigatorio)
0. Enderego/Caixa Postal;
p. E-mail/Correio electrénico;
g. Telefone;
r. Fax;

s. Relagao entre sujeito da declaragéo e a pessoa/entidade que submete:

Declaracdes

g

t.  Origem dos Fundos/Recursos Econémicos envolvidos na relagéo de negocio.

Depois de preencher os campos com os dados solicitados, clique no botdo Préximo, para passar para o

ecra seguinte.
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e 2 htps/ 172211002 wuif/cases O ~ € Centficate e, & || (2 Bem vindo a0 Portal Segurod... | & WUIF- Declaragdes
File Edit View Favorites Tools Help

- v [ d® v Pagev Safetyv Tools+ @~ I N N B

. Declaragdes

Sujeito da Declaragdo ~
Detalhes da Transacgédo

Detalhes da Transaccdo >
A operacdo ja ocorreu? (%)

™

Data da Operagéo

Fundos Envolvidos na Operacao (%)
&

Outro Fundo Envolvido na Operacio

Montante Total da Operacio (Kz) (*)

i |

S

Figura 41 — Declaragdes/Criar Declaragao/ DIPD/Detalhes da Transacgao

1. O ecra Detalhes da Transacgao tem os seguintes campos a preencher:

o

A Operacéo ja ocorreu? (preenchimento obrigatorio)
. Sim;
. Nao.
b. Data da Operagao; (preenchimento obrigatorio caso escolha Sim)
c. Fundos Envolvidos na Operagao; (preenchimento obrigatorio)
d. Montante Total da Operagao (Kz); (preenchimento obrigatorio)
e. Moeda Estrangeira;
f.  Tipo de Moeda Estrangeira; (preenchimento obrigatério caso escolha Moeda Estrangeira)
g. Montante da Moeda estrangeira (1-6 );
h. Detalhes da Conta do Suijeito (IBAN);

i. Estado da Conta do Sujeito:
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Declaracoes

Detaes da Transacglo >

j- Detalhes do Beneficiario e/ou outras partes envolvidas:

Detalhes do Beneficirio efou outras partes envolvidas [Adicionar]

k. Outros detalhes da operagao;
I. NUR da Comunicagao Anterior (sobre sujeito, operagao, etc);

m. Conhecimento da Declaragao pelo Sujeito.

Depois de preencher os campos com os dados solicitados, clique no botdo Préximo, para passar para o

ecra seguinte.

-
e @ hitps/(1T221.1.102wuif/ceses O ~ @ Certificateer.. G || & Bem vindo a0 Portal Seguro d... | (& WUIF- Declaragdes w &
File Edit View Favorites Tools Help

- v [ d® v Pagev Safetyv Teols+ @~ 1 N N B

~
. Declaracoes
|
| Sujeito da Declaragdo ~
‘ Pessoa, Grupo ou Entidade Designada
Detalhes da Transaccdo
Tipo de Sujeito (*)
Pessoa, Grupo ou Entidade > ﬂ
Designada
Apelido/Denominacéo Social (%)
Nome Proprio
Iniciais
{
|
Pseudénimo
4 i
X ) v

H100% v

Figura 42 — Declaragdes/Criar Declaragao/ DIPD/Pessoa Grupo ou Entidade Designada

1. O ecra Pessoa, Grupo ou Entidade Designada tem os seguintes campos a preencher:
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a. Tipo de Sujeito; (preenchimento obrigatério)
b. Apelido/Denominagéo Social; (preenchimento obrigatorio)
c.  Nome Préprio;

d. Iniciais;

e. Pseudonimo;

f. Data de Nascimento;

g. Nacionalidade;

h. Local de nascimento;

i. Género;

j-  Profissao;

k. Tipo de documento de identificacéo;

I. Numero de Documento;

m. Outras informacgdes;

n. Lista de sangées: (preenchimento obrigatdrio)

a. Numero de identificacdo na lista de sanges; (preenchimento obrigatério)
b. Data da verséo da lista de sangdes utilizada; (preenchimento obrigatdrio)
c. Data de identificagao; (preenchimento obrigatério)

d. Hora de identificagao. (preenchimento obrigatorio)

Depois de preencher os campos com os dados solicitados, clique no botdo Préximo, para passar para o

ecra seguinte.
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e @ httpsy/ 122111020 wuif/cases 0 ~ @ Certificateer... &

(& Bem vindo a0 Portal Seguro d... | & WUIF- Declaragdes
File Edit View Favorites Tools Help

- v [ d® v Pagev Safetyv Tools+ @~ I N N B

. Declaragdes

Sujeito da Declaragio

Informacédo Adicional
Detalhes da Transacgéo

Informacéo Adicional
Pessoa, Grupo ou Entidade

Designada

Informac3o Adicional >

H100% v

Figura 43 — Declaragdes/Criar Declaragao/DIPD/Informagao Adicional

1. O ecra Informagao Adicional possui um Unico campo a preencher:

a) Informacéo Adicional

Depois de preencher o campo com os dados solicitados, clique no botdo Préximo, para passar para o ecra
seguinte.

Depois de preencher as informagdes e o motivo que levou a preencher a declaragdo, podera clicar na

opgao Préximo, para passar para o passo seguinte, que € Resumo. Apos confirmar as informagdes

inseridas clique no botdo Enviar para submeter a DIPD.
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-
e @ hitps/(1T221.1.102wuif/ceses O ~ @ Certificateer.. G || & Bem vindo a0 Portal Seguro d... | (& WUIF- Declaragdes w &
File Edit View Favorites Tools Help

i~ B v [ g v Pagev Safetyv Tools~ i@~ ¥ B M B

~
| Declaracoes
|
Sujeito da Declaragdo 5 ~
i Adicionar Ficheiros
Detalhes da Transaccdo
Ficheiro
Pessoa, Grupo ou Entidade
‘ Designada Secgio Campo Valor
Sujeito da Tipo de Declaracéio FT
‘ InformacZo Adicional Declaracio
Tipo de Sujeito da Colectivo
m —
Apelido/Denominacdo Social — Murakami
Nome Préprio
Iniciais
{
| Pseudénimo
Data de nascimento/Data de 05-11-2014 v
publicacio do estatuto [
ARmWY votar
' ) v
HI00% v
Figura 44 — Declaragdes/Criar Declaragao/DIPD/Resumo
.
e @ hitps//17221.1.102 wuif/cases O ~ @ Certificateer.. & || & Bem vindo a0 Portal Sequro d... | & WUIF- Declaragdes w &
File Edit View Favorites Tools Help
i v~ B v = g v Pagev Safetyv Tools~ @@+ ¥ 5] M
_ a ~
| Declaracoées
|
Declaracdo DIPD-102014315000001 inserida com sucesso
{
|
v

H100% v

Figura 45 — Declarag¢des/Criar Declaragao/DIPD

O préximo passo depois de concluir o processo de Criagao e Envio da DIPD, a anexacao de ficheiros, sera
o de verificar na sua caixa de correio electrénico, a recepgao de correio electrénico com a confirmagao de
envio, com o codigo NUR (Numero Unico de Registo) atribuido a DIPD. Abaixo o formato da mensagem

gerada pelo sistema:
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Mensagem enviada pelo sistema info-portal@uif.ao

Descrigéo abaixo:

From: info portal <info-portal@uif.ao>

Date: 2013/11/23

Subject: A Declaragdo com o NUR DIPD-102013327000888 foi integrada com sucesso
To: "testeaif2013@gmail.com" <testeaif2013@gmail.com>

Caro(a) BKI,

A declaragao com o NUR DIPD-102013327000888 foi integrada com sucesso no sistema de andlise financeira da UIF.
A UIF agradece a sua colaboragao.

Com os melhores cumprimentos,

Equipa UIF

A caixa postal emissora deste mail € exclusivamente para envio de mensagens, pelo que nao deve utilizar este email

caso queira contactar-nos.

This footnote confirms that this email message has been scanned by

PineApp Mail-SeCure for the presence of malicious code, vandals & computer viruses.

Quando n&o é possivel integrar com o Sistema de Analise Financeira (Oracle Mantas), o sistema envia a

seguinte mensagem de erro:

From: info portal <info-portal@uif.ao>

Date: 2013/11/16

Subject: A Declaragdo com o NUR DIPD-102013319000356 contém erros
To: "testeaif2013@gmail.com" <testeaif2013@gmail.com>

Caro(a) BKI,

Nao foi possivel a integragéo da declaragao com o NUR DIPD-102013319000356 com o sistema de analise financeira
da UIF.

Agradecemos o seu contacto com a nossa equipe de forma a resolver esta situagao.

Com os melhores cumprimentos,

Equipa UIF
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A caixa postal emissora deste mail € exclusivamente para envio de mensagens, pelo que nao deve utilizar este email

caso queira contactar-nos.

This footnote confirms that this email message has been scanned by

PineApp Mail-SeCure for the presence of malicious code, vandals & computer viruses.

Podemos ver no histérico das declaragoes, a DIPD com o estado de Submetido na lista de declaragoes :

Oka, UIFO1 | Sair

PAGINA ICIAL

NUR Data Inicio Data Fim
Tipo Declaracao [¥] |Entidade [l Pesousar |
e
NUR Entidade Estado Data de Criagio
DIPD-102014043000209 BFA Submetido 2014-02-12 13:16:53.0
DTN-102014043000208 BFA Importada 20140212 17:49:11.0
DOS-102014043000207 BFA Importada 20140212 17:21:320
DOS-102014042000206 Banco Kwanza Invest Importada 2014-02-11 18:11:42.0
DOS-112014035000205 Cota Angola Cambio Importada 20140204 1857240

DTN-102014035000204 Banco Kwanza Invest Importada 2014-02-04 17:34:13.0
DTN-102014035000203 Banco Kwanza Invest Importada 2014-02.04 11:58:45.0

NTNAMON14035000000 Ranen Kuanza Invest Imnortada 2M1400.04 1158450

Figura 46 —/ Histdrico de Declara¢des/DIPD

6.4. Upload de Declaragoes

No Portal de Submissdo das Entidades é possivel realizar o Upload de Declaragées de Transacgbes em

Numerario. As declara¢cdes devem obedecer a um conjunto de especificagdes com o formato XML3.

3 Especificagdes do Ficheiro em Anexo no documento — Anexo | e Anexo Il, e Guia de Preenchimento do XML.
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Essa funcionalidade de Upload de ficheiro esta disponivel apenas para o carregamento massivo de

informagéo.

Para Upload de uma declaragao de Transacgéo em Numerario (DTN), dé um clique no Menu: Declaragbes/

Upload de Declaragdes,conforme a figura 45.

- o IEE
e © hitps//17221.0.102/ wuif/cases O = § Cettificate er.. & || @ Bem vindo ao Portal Seguro d... | & Waiting for 172.21.1.102

File Edit View Favorites Tools Help

f B - @ v Pagev Safetyv Took~ @~ & il 1 Q

Ficheiro de Declaragoes ‘

Carregar Ficheiro

®100% ~

Figura 47 — Declaragbes/ Upload de Declara¢des/ DTN
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e Choose File to Upload

.”(-:1 - 1 /v Libraries » Documents » XML VAN v} Search XML

Organize « Mew folder

£ Mame Date modified

- Favorites

Type

B Desktop |§ 01_DTN-Massivo-50_Declaracoes_perfeit..  17/11/2013 16:39

KML File

4. Downloads

=l Recent places

%# Dropbox

J1 Music

- Libraries
3 Documents

J? Music

=/ Pictures

B2 Videos

#d Homearouo D

File name: | 01_DTM-Massive-50 Declaracoes_perfeitas_o v | | All Files (*.%)

Figura 48 - Declaragdes/ Upload de Declaragdes/ DTN/Carregar Ficheiro

Cancel

Nesta opgdo podera carregar a Declaragdgo de DTN com o formato especifico que corresponde a

formatagao correcta do Ficheiro XML, dé um clique em Carregar Ficheiro, escolha o modelo de ficheiro

conforme especificado no Anexo | que pretende anexar, conforme a figura 46.

[/ 8 WUFF- Declaragses x {7 Oracle Financial Services © x

& C' | [} 172.21.1.104:8080/wuif/cases#

Ficheiro de Declaragbes

Entidade(s)

Banco Nacional de Angola [=]

Carregar Ficheiro
DTNE-Xmi-Definition.xmi

—
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Figura 49 — Declaragdes/ Upload de Declara¢des/ DTN/ Carregar Ficheiro

Dé um clique no botdo Guardar. Depois de carregar o ficheiro, o sistema possibilita a emissao de relatorios
no ecra, durante o processo de envio do ficheiro XML. Depois de carregar o Ficheiro com sucesso, dé um

cliqgue botao Fechar, para concluir o processo de carregamento da Declaragédo de DTN.

Quando o ficheiro XML, ndo é preenchido correctamente depois de clicar no botdo Guardar visualizara o

Relatério de Entrega abaixo a especificar quais os campos com Erro.

& WUFF- Declaragdes x V[ Oracle Financial Service
& C' | [ 172.21.1.104:8080/wuif/cases# Qg =

Ficheiro de Declaragdes

Relatério de Entrega

Referéncia esso  Mens

al de Angola [=]

Figura 50 — Declaragdes/ Upload de Declaragdes/ DTN/ Relatério de Entrega

O proximo passo de conclusédo do processo de importagao € verificar no correio electrénico a recepgao da
mensagem com a confirmagao de integragdo no Oracle Mantas (Sistema de Analise para os Operadores

UIF’S) e geragao do cédigo NUR da DTN, conforme a mensagem abaixo descreve:

From: info portal <info-portal@uif.ao>

Date: 2013/11/20

Subject: A Declaragao com o NUR DTN-102013324000827 foi integrada com sucesso
To: "testeaif2013@gmail.com” <testeaif2013@gmail.com>

Caro(a) BKI,

A declaragdo com o NUR DTN-102013324000827 foi integrada com sucesso no sistema de analise financeira da
UIF.

A UIF agradece a sua colaboracéo.

Com os melhores cumprimentos,

Equipa UIF
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A caixa postal emissora deste mail é exclusivamente para envio de mensagens, pelo que nao deve utilizar este

email caso queira contactar-nos.

This footnote confirms that this email message has been scanned by

PineApp Mail-SeCure for the presence of malicious code, vandals & computer viruses.

O sistema também envia mensagem a informar que nao foi possivel realizar a integragao da declaragao,

sempre informando sobre o cédigo NUR gerado pelo sistema conforme a mensagem abaixo:

From: info portal <info-portal@uif.ao>

Date: 2013/11/16

Subject: A Declaragdo com o NUR DTN-102013324000826 contém erros
To: "testeaif2013@gmail.com" <testeaif2013@gmail.com>

Caro(a) BKI,

Nao foi possivel a integragéo da declaragdo com o NUR DTN-102013324000826 com o sistema de analise financeira
da UIF.

Agradecemos o seu contacto com a nossa equipe de forma a resolver esta situagao.

Com os melhores cumprimentos,

Equipa UIF

A caixa postal emissora deste mail & exclusivamente para envio de mensagens, pelo que ndo deve utilizar este email

caso queira contactar-nos.

This footnote confirms that this email message has been scanned by

PineApp Mail-SeCure for the presence of malicious code, vandals & computer viruses.
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No Portal, sdo disponiveis as seguintes operagdes relativamente a todas as declaragdes submetidas:

1. Consulta;

2. Reenvio;

3. Mensagens;
4. Imprimir

Cada uma destas funcionalidades esta disponivel no Histérico das Entidades cadastradas no Portal.

7.1. Consultar uma Declaracao

Para consultar os dados de uma declaragao, dé um clique em Declaragbes, em seguida dé um clique em

cima da Declaragéo que pretende realizar a consulta e aparecera o botdo Consultar, ao lado da opg¢éo Criar

Declaragéo, conforme o ecra da figura 49.

(& WUIF- Declaragses x .
NANCEIRA I

PAGING IMGIAL

HUR Data Inicio Data Fim

Tipo Dedlaracao Entidade

—
i | S
=

NUR Entidade Estado Data de Criagio
l DOS-102013327000356 Banco Kwanza Invest Submetido 2013-11-23 19:39:19.0 1
DTN-102013326000855 Banco Kwanza Invest Importada 2013-11-2223:20:32.0
DTN-102013326000854 Banco Kwanza Invest Importada 2013-11-22 2320320
DTN-102013326000853 Banco Kwanza Invest Importada 2013-11-2223:20:32.0
DTN-102013326000852 Banco Kwanza Invest Importada 2013-11-22 2320320
DTN-102013326000881 Baneo Kwanza Invest Importada 2013-11-2223:20:32.0
DTN-102013326000350 Banco Kwanza Invest Importada 2013-11-2223.2031.0
DTN-102013326000879 Baneo Kwanza Invest Importada 2013-11-2223:20:31.0
DTN-102013326000573 Banco Kwanza Invest Importada 2013-11-2223.2031.0
DTN-102013326000877 Baneo Kwanza Invest Importada 2013-11-2223:20:31.0

110061906 ¢ | 3>

@ Todos os Direitos Reservados a UIF. v

Figura 51 — Declaragdes/ Consultar

Dé um clique no botado Consultar, pode visualizar os detalhes da declaragao, conforme a figura 50.
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.
e @ https/( 172211102/ wuif/cases O = @ Certificate er.. & || & Bem vindo ao Portal Seguro d... | & WUIF- Declaragdes W
File Edit View Favorites Tools Help
- v [ d® v Pagev Safetyv Teols+ @~ 1 N N B
DOS-102014302000001 ~
Detalhes & Imprimir
Detalhes
Adicionar Ficheiros
Ficheiro
DES 00182 00183.docx x
Secgao Campo Valor
Sujeito da Tipo de Declaracdo BC
Declaracdo
Tipo de Sujeito da singular
Declaracio
Apelido/Denominacio MORENO
Social
Nome Préprio DEISY
Iniciais v
H00% v

Figura 52 — Declara¢des/ Consultar/ DOS

7.2. Adicionar ficheiro a uma declaragao

Ao abrir uma declaracao previamente submetida, pode adicionar novos ficheiros. Para tal, clique no botao

Adicionar Ficheiro e seleccione qual o ficheiro que pretende adicionar a declaragao.

7.3. Reenvio de Declaragoes
Esta opgao esta disponivel em todas as declaragdes existentes no Portal, aplicando-se apenas as
Declaragdes submetidas com Erro, o utilizador pode reenviar dando um cligue me cima da Declaragdo com

Erro, e em seguida no botdo Reenviar. Podemos visualizar o ecra na figura 50.
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l @ WUFF- Declaragdes {0y v 883
P —
NUR| DTN-102013323000751 Data Inicio Data Fim
Tipo Declaracao [ | Entdade [Ef Pesausar |
=
NUR Entidade Estado Data de Criagio
DTN-102013323000751 Banco Kanza Invest Com emos 20131119 1237310
—_ . = —
11det ¢ >
© Todos os Direitos Reservados a UIF.
Ficheiro Localizar Desactivar Ver Imagens Cache Ferramentas Validar | Modo do Browser: Vista Compat do1E9 Modo do Documento: padrées do IE9 =25 x

Figura 53 — Declara¢des/ Reenviar/DTN

No ecra acima listamos uma Declaragéo com Erro, para realizarmos o Reenvio. Depois de identificarmos a

Declaragao com Erro, damos um clique no botéo Reenviar, podemos ver no ecra da figura 51.

- - e
a@ @ WUFF- Declarages b 1 i g fod

Ficheiro _Editar _Ver Favoritos Feramentas _Ajuda

PAGINARICIAL

Declaragéo re-enviada com successo.

NUR DTN-102013323000781 Data Inicio Data Fim

Tipo Declaracao [¥] | Entidade ¥ w
EEEm e o e

NUR Entidade Estado Data de Criagéo
DTN-102013323000781 Banco Kwanza Invest Com emos 2013-11-19 12:37:31.0
11de1 ¢ >
Todos
Ficheiro Localizar Desactivar Ver Imaaens Cache Ferramentas Validar | Modo do Browser: Vista Compat doIEQ Modo do Documento: padrées do IE9 =M x

Figura 54 — Declaragdes/ Reenviar/DTN/ Reenvio com Sucesso

Depois de reenviar com sucesso sera gerada uma Mensagem de notificagdo por correio electrénico com a

seguinte informacgéao.
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From: info portal <info-portal@uif.ao>

Date: 2013/11/20

Subject: A Declaragdo com o NUR DTN-102013324000831 foi integrada com sucesso
To: "testeaif2013@gmail.com" <testeaif2013@gmail.com>

Caro(a) BKI,

A declaragao com o NUR DTN-102013324000831 foi integrada com sucesso no sistema de analise financeira da UIF.
A UIF agradece a sua colaboragao.

Com os melhores cumprimentos,

Equipa UIF

A caixa postal emissora deste mail € exclusivamente para envio de mensagens, pelo que nao deve utilizar este email

caso queira contactar-nos.

This footnote confirms that this email message has been scanned by

PineApp Mail-SeCure for the presence of malicious code, vandals & computer viruses.

7.4. Envio de Mensagens

O envio de Mensagens também esté disponivel em todas as Declaragbes existentes no histérico de cada
utilizador no portal. Através desta funcionalidade a Entidade pode enviar Mensagens a UIF ou vice-versa a

solicitar mais detalhes sobre a uma determinada Declaragao.

No menu, dé um clique em Declaragdes escolha a declaragdo que pretende enviar Mensagem, e em

seguida dé um clique em Mensagens conforme podemos ver no ecra da figura 52.
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HUR Data Inicio Data Fim

Tipo Declaracao Entidade
NUR Entidade Estado Data de Criagio

m Banco Kwanza Invest ‘Submetido 2013-11-23 19.39:19.0 l
Bonee R nza Ve ey vkt e a

DTN-102013326000854 Banco Kwanza Invest Importada 2013-11-22 23.20:32.0
DTN-102013326000883 Banco Kwanza Invest Importada 2013-11-22 23:20:32.0
DTN-102013326000852 Banco Kwanza Invest Importada 2013-11-22 23.20:32.0
DTN-102013326000881 Banco Kwanza Invest Importada 2013-11-22 23:20:32.0
DTN-102013326000880 Banco Kwanza Invest Importada 2013-11-2223.20:31.0
DTN-102013326000879 Banco Kwanza Invest Importada 2013-11-22 23:20:31.0
DTN-102013326000878 Banco Kwanza Invest Importada 2013-11-2223.20:31.0
DTN-102013326000877 Banco Kwanza Invest Importada 2013-11-22 23:20:31.0

110de1906 ¢ | >

@ Todos os Direitos Reservados a UIF. v

Figura 55 - Declara¢des/ DOS/ Mensagem

7.5. Imprimir

A Entidade que submeteu uma declaragao, querendo, pode imprimi-la para guardar no seu arquivo fisico.

Para imprimir uma declaragao previamente submetida, dé um clique em Declaragdes, em seguida dé um
cligue em cima da Declaragéo que pretende imprimir e aparecera o botdo Consultar. Dé um clique no botéo

Consultar e aparecera os Detalhes da Declaragdo com o botao Imprimir, conforme a figura abaixo.

- oHEN
e 2 btps/MMAL IR meitlczses 0+ @ Certficateer.. G| (2 Bem vindoan Portal Sequro d.. | & WUIF- Dechirsgies x 3¢
Fie Edt Vew Fyoes Took Help
B0 2@ b ey s G- HEQ

DOS-102014302000001 8

Detalhes & Imprimir

Detalhes

Adicionar Fichexros

Ficheir

DES 00182 00183 docx x

Secgio Campo Valor

Sujeito ga Tipo de Declaragio BC

Dedarago
Tipo de Sueito da Singuiar
Dedaracio
ApeidoDenominacio MORENO
Sotial
Nome Proprio DEISY
Iniciais v

&0

Figura 56 — Declara¢des/Consultar/Imprimir

Dé um clique no bot&o Imprimir e aparece a opgéo de Abrir ou Salvar a declaragdo, conforme a Figura 54.
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T
° 2 heps/ AR iwieeses 0~ @ Coticateer ) & Bemvindo ao PortalSequra .. 2 WUF- Declaragdes
Fe Edt View Favorits Teos Hep
':I‘vE v 2 m v Pagev Sfeyv Toskw gv ,ii[;]
DO0S-102014302000001 &
Detalhes
Adicionar Ficheiros
Ficheiro
DES X
Secgdo Campo Valor
Sufioda Tipo de Declaraco BC
Declaraggo
Tipo dz Sujedto da Singular
Declaracdo
Apelido/Denominagdo MORENO
Social
Mome Préprio DEISY
. v
Do you want o open orseve DOS-102014302000001 pilf rom 172.21.1.102 O || S ] O | X KT

Figura 57 — Declaragdes/Consultar/Imprimir

Se optar por Abrir, os detalhes da declaracao sao apresentados em formato PDF e pode imprimir a partir

dessa pagina, conforme se pode visualizar na figura abaixo.

2 DOS-102014302000001,pdf - Adobe Reader -7EA
drgivo Bt Visaliar Documesto Feramentzs Jenela A x

H g $l12 08 ™ g (] e

E

Wimers o os Refsinei

prp—
Declaragao de Operagao Suspeita e
i

e

UNIDADE DE IFORMAAD FINANCERA (UIF)

Sujeito da Declaragio

Telefons
Fax
Email

Relaghs srie o suehs d Seshragin s 2 pesseaenndags |
aves submets Chn

Identficago do Representante

Figura 58 — Declaragdes/Consultar/Imprimir/Abrir

Se optar por Salvar, os detalhes da declara¢do serdo guardados no disco do utilizador, em formato PDF. A

partir do ficheiro guardado, pode, a qualquer tempo, imprimir os detalhes da declaragdo submetida a UIF.
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&

A Name Date modified Type

7 Favorites

B Desktop |'ﬁ D05-102014301000002 28/10/201415:32 Adobe Acr

& Downloads

Y
5| Recent places

%3 Dropbox

Jl Music

- Libraries

@ Homegroup

18 Computer
i Windows3_05 (C)
s LENOVO (D]
@‘, DVD RW Drive (E:) O meu disco

Titem  1item selected 4,30 KB =

Figura 59 — Declarag¢des/Consultar/Imprimir/Salvar

8. Anexos

8.1. Anexo | - Documento de Especificagdo dos campos (XML)

Identificador do Campo no Nome do . . Tamanho o .
. Obrigatério . Observacdes Grupo do Field
Sistema Campo Maximo
. Deve ser preenchido com a referéncia
numCase numCase  Sim ) o . .
Unica de identificagdo da declaragédo
Type type Sim Deve ser preenchido com DTN
Tino d Deve ser preenchido com DTNENIND
ipo de
subject_type it Sim 50 (para sujeitos singulares) ou DTNENCE root_group
sujeito
(para entidades colectivas)
Apelido/D
Surname enominag Sim 150 root_group
8o social
Sim (se
Tipo de
Nome Sujeito é
Name L . 60 root_group
préprio Singular -
DTNENIN
D)
Initials Iniciais Nao 5 root_group
. Pseudoni B
Alias Nao 10 root_group
mo
Data de Sim (se
birth_date nasciment  Tipo de 0 root_group
o/Datade  Sujeito é
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publicagdo  Singular —
do DTNENIN
estatuto D)
Local de
birth_place nasciment  Nao 50 root_group
o
Nacionalid
Nationality Sim 50 root_group
ade
Sim (se
Tipo de
. Sujeito é )
Gender Género ) 3 Deve ser preenchido com: M,F root_group
Singular -
DTNENIN
D)
Profession Profisséo Nao 30 root_group
Deve ser preenchido com:
Tipo de Passaporte,Bilhete de Identidade,Carta de
doc_type document  Sim 50 Condugéo,Cartéo da Segurancga root_group
o Social,Cartdo de Contribuinte,Registo
Comercial,NIF
Numero
de
doc_number Sim 50 root_group
document
o
Enderego/
Address Caixa Nao 255 root_group
postal
Telephone Telefone Nao 50 root_group
Fax Fax Nao 255 root_group
Deve representar um email valido.
Email Email Nao 255 root_group
Exemplo: email@server.domain
Relagao
entre o
o Deve ser preenchido com: Cliente,Cliente
sujeitoe a
Relationship tidad Nao 2000 Potencial,Pessoa/Entidade envolvida na root_group
entidade
Operagao
que
submete
Existe
Deve ser preenchido com os valores
envolvime
) ) numeéricos caso haja envolvimento do
has_representative ntodeum  Sim 1 root_group
representante 1 (SIM) ou 2 (NAO) caso
representa »
contrario
nte?
Sim(se
existe
exe_surname Apelido ) 150 root_group
envolvime
nto de um
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responsav
el)
Sim(se
existe
Nome envolvime
exe_name o 60 root_group
proprio nto de um
responsav
el)
exe_initials Iniciais Néao 5 root_group
Pseudoni
exe_alias Nao 10 root_group
mo
Sim(se
existe
Data de
envolvime
exe_birth_date nasciment Data no formato (DD-MM-YYYY) root_group
nto de um
o
responsav
el)
Local de
exe_birth_place nasciment  Nao 50 root_group
o
Sim(se
existe
L Nacionalid  envolvime Deve ser preenchido com os valores da
exe_nationality 50 . ] root_group
ade nto de um lista presente na folha paises
responsav
el)
Sim(se
existe
envolvime
exe_gender Género 3 Deve ser preenchido com: M,F root_group
nto de um
responsav
el)
exe_profession Profisséo Nao 30 root_group
Sim(se .
. Deve ser preenchido com:
i existe . .
Tipo de ) Passaporte,Bilhete de Identidade,Carta de
envolvime . .
exe_doc_type document o d 50 Condugéo,Cartao da Segurancga root_group
nto de um
o i Social,Cartdo de Contribuinte,Registo
responsav
Comercial,NIF
el)
Sim(se
Numero existe
de envolvime
exe_doc_number 50 root_group
document nto de um
o) responsav
el)
Enderecgo/ .
exe_address . Nao 255 root_group
Caixa
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postal
exe_telephone Telefone Nao 50 root_group
exe_fax Fax Nao 255 root_group
Deve representar um email valido.
exe_email Email Nao 255 root_group
Exemplo: email@server.domain
Sim(se
Qualidade  existe
Deve ser preenchido com: Sécio
do envolvime
exe_rep_type 100 Gerente,Accionista,Mandatario,Funcionario  root_group
representa  nto de um
i da Entidade,Contabilista,Intermediario
nte responsav
el)
Document  Sim(se
o existe
identifica¢  envolvime
exe_rep_doc . 100 root_group
&o do nto de um
representa  responsav
nte el)
Natureza
3 Deve ser preenchido com: Entrada em
a
op_nature Sim 50 Numerario, Saida em Numerario,Cambio root_group
transacga
de Moeda
o
Data da
operation_date . Sim Data no formato (DD-MM-YYYY) root_group
operagao
. Hora da .
operation_hour - Nao 5 Hora no formato(hh:mm) root_group
operagao
Locality Localidade Nao 100 root_group
municipio Municipio Nao 100 root_group
Provincia Provincia Nao 100 root_group
Tipo de Deve ser preenchido com um dos
operagao . seguintes valores: “Entrada em Numerario”
num_op_type Sim 100 . . root_group
em , “Saida em Numerario”,”"Cambio de Moeda
numerario i
Montante .
Amount Sim root_group
total (Kz)
Moeda
estrangeir
a
) » ) Deve ser preenchido com TRUE caso ta
foreign_currency (especifica  Sim ) root_group
i transacgéo envolver moedas estrangeiras
raté 6
moedas
diferentes)
Sim(se
12 Moeda existe
. presente envolvime Deve ser preenchido de acordo com o
foreign_currency_1 3 root_group
na nto de modelo ISO 4217
operagao moeda
estrangeir
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Montante
da 1?2
. moeda
foreign_currency_a_1
presente
na

operagao

Sim(se
existe
envolvime
nto de
moeda
estrangeir

a)

root_group

22 Moeda
. presente
foreign_currency_2
na

operagao

Deve ser preenchido de acordo com o
modelo I1SO 4217

root_group

Montante
da 22
. moeda
foreign_currency_a_2
presente
na

operagao

root_group

3% Moeda
) presente
foreign_currency_3
na

operagao

Deve ser preenchido de acordo com o
modelo I1SO 4217

root_group

Montante
da 32
. Moeda
foreign_currency_a_3
presente
na

operagao

root_group

42 Moeda
) presente
foreign_currency_4
na

operagao

Deve ser preenchido de acordo com o
modelo ISO 4217

root_group

Montante
da 42
. moeda
foreign_currency_a_4
presente
na

operagao

root_group

5% Moeda
) presente
foreign_currency_5
na

operagao

Deve ser preenchido de acordo com o
modelo ISO 4217

root_group

Montante
_ da 5°
foreign_currency_a_5
moeda

presente

root_group
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na

operagao

foreign_currency_6

62 Moeda
presente
na

operagao

Deve ser preenchido de acordo com o
modelo I1SO 4217

root_group

foreign_currency_a_6

Montante
da 62
moeda
presente
na

operagao

root_group

previous_operations

Foram
efectuada
s outras
operagdes
pelo
sujeito da
declaraga
o nas
ultimas 24

horas?

Sim

Deve ser preenchido com TRUE caso
tenha sido efectuado outras operagdes do
sujeito nas ultimas 24h e FALSE caso

contrario

root_group

num_previous_operations

Numero
de
operagdes

anteriores

Sim (se
existem
outras
operagdes
nas
ultimas
24h)

root_group

payer_equal_subject

(0]
ordenante
e o sujeito
da
declaraga
osaoa
mesma
pessoal/en
tidade?

Sim 1

Deve ser preenchido com os valores
numéricos caso haja envolvimento do
representante 1 (SIM) ou 2 (NAO) caso

contrario

root_group

payer_name

Identificag
aodo

ordenante

Sim 200

root_group

account_number

Numero
da conta
do

ordenante

root_group

account_type

Tipo de
conta do

ordenante

N&o 100

root_group
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Data de

abertura
account_creation_date da conta Nao

do

ordenante

root_group

Estado da
account_state conta do Nao

ordenante

10

Deve ser preenchido com:
Activo,Inactivo,Congelado

root_group

Instituicao
financeira
payer_finance_instit g Nao
o}

ordenante

100

root_group

Outros
detalhes
other_details 3 Nao
o

ordenante

255

root_group

o}

ordenante

e o sujeito

da

recipient_equal_subject declaraga Sim

osdoa

mesma
pessoal/en
tidade?

Deve ser preenchido com os valores
numéricos caso haja envolvimento do
representante 1 (SIM) ou 2 (NAO) caso

contrario

root_group

Nome

completo
recipient_name do Sim

beneficiari

(o]

200

root_group

Conta do
recipient_account beneficiari  Nao

(o]

50

root_group

Tipo de
N conta do
recipient_account_type ... Nao
beneficiari

o]

50

root_group

Instituicao

financeira
recipient_finance_instit do Nao

beneficiari

(o]

100

root_group

Data de
abertura
o ) da conta
recipient_acc_creation_dat q Nao
o
beneficiari

(o]

root_group
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Estado da
n conta do _ Deve ser preenchido com:
recipient_account_state o ao 10 . . root_group
beneficiari Activo,Inactivo,Congelado
o
Outros
detalhes
recipient_other_details do Nao 255 root_group
beneficiari
o
Sim (caso
tenha sido
Data da
previous_op_date - efectuado Data no formato (DD-MM-YYYY) previous_ops
operagao
operagdes
prévias)
Hora da
previous_op_hour . Nao 5 Hora no formato(hh:mm) previous_ops
operagao
Sim (caso
tenha sido
previous_op_locality Localidade efectuado 100 previous_ops
operagdes
prévias)
Sim (caso
tenha sido
previous_op_municipio Municipio efectuado 100 previous_ops
operagdes
prévias)
Sim (caso
tenha sido
previous_op_provincia Provincia efectuado 100 previous_ops
operagoes
prévias)
) Sim (caso .
Tipo de . Deve ser preenchido com um dos
. tenha sido . .
) operagao seguintes valores: “Entrada em Numerario” )
previous_op_type efectuado 100 i - L previous_ops
em . , “Saida em Numerario”,”"Cambio de Moeda
» operagdes
numerario
prévias)
Sim (caso
tenha sido
Montante
previous_op_amount efectuado previous_ops
total (Kz) .
operagdes
prévias)
Moeda
estrangeir  Sim (caso
. . a tenha sido .
previous_op_foreign_curren N Preencher com FALSE em caso de Néo e )
(especifica  efectuado ) previous_ops
cy . TRUE em caso de Sim
raté 6 operagdes
moedas prévias)

diferentes)
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Sim (caso
tenha sido
12 Moeda efectuado
. . estrangeir ~ operacdes )
previous_op_foreign_curren . Deve ser preenchido de acordo com o .
apresente  prévias previous_ops
cy_1 modelo I1SO 4217
na com
operagao moedas
estrangeir
as)
Sim (caso
Montante tenha sido
da 12 efectuado
. . moeda operacdes
previous_op_foreign_curren ) . )
] estrangeir  prévias previous_ops
cya
y apresente com
na moedas
operagao estrangeir
as)
22 Moeda
. . estrangeir .
previous_op_foreign_curren . Deve ser preenchido de acordo com o .
apresente  Néao previous_ops
cy_2 modelo ISO 4217
na
operagao
Montante
da 22
. . moeda
previous_op_foreign_curren ) B )
estrangeir  Néao previous_ops
cya2
a presente
na
operagao
32 Moeda
. . estrangeir .
previous_op_foreign_curren . Deve ser preenchido de acordo com o .
apresente  Nao previous_ops
cy_3 modelo I1SO 4217
na
operagao
Montante
da 3?2
. . moeda
previous_op_foreign_curren ) B )
estrangeir  Nao previous_ops
cya3
a presente
na
operagao
42 Moeda
. . estrangeir .
previous_op_foreign_curren . Deve ser preenchido de acordo com o .
apresente  Nao previous_ops
cy_4 modelo ISO 4217
na
operagao
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previous_op_foreign_curren

cya4

Montante
da 42
moeda
estrangeir
a presente
na

operagao

previous_ops

previous_op_foreign_curren

cy_5

52 moeda

estrangeir
a presente
na

operagao

Deve ser preenchido de acordo com o
modelo ISO 4217

previous_ops

previous_op_foreign_curren

cyab

Montante
da 5°
moeda
estrangeir
a presente
na

operagao

previous_ops

previous_op_foreign_curren

cy_6

62 Moeda

estrangeir
a presente
na

operagao

Deve ser preenchido de acordo com o
modelo ISO 4217

previous_ops

previous_op_foreign_curren

cyab

Montante
da 6°
moeda
estrangeir
a presente
na

operagao

previous_ops

previous_op_payer_eq_subj

ect

(0]
beneficiari
oeo
sujeito da
declaraga
osdoa
mesma
pessoal/en
tidade?

Sim (caso
tenha sido
efectuado
operagoes

prévias)

Preencher com FALSE em caso de Nao e
TRUE em caso de Sim

previous_ops

previous_op_recipient_nam

e

Nome do
beneficiari

(o]

Sim (caso
tenha sido
efectuado
operagoes

prévias)

200

previous_ops

previous_op_recipient_acco

unt

Numero

de conta

Nao

11

previous_ops
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previous_op_recipient_acc_t  Tipo de _ )
ao 11 previous_ops
ype conta
previous_op_finance_institut  Instituicao _ .
) ] Nao 100 previous_ops
e financeira
. . Data de
previous_op_acc_creation_d o . )
‘ criagdoda Nao Data no formato (DD-MM-YYYY) previous_ops
ate
conta
. Estado da . Deve ser preenchido com: .
previous_op_acc_state Nao 10 . . previous_ops
conta Activo,Inactivo,Congelado
Outros
previous_op_other_details Nao 255 previous_ops
detalhes
(0]
ordenante
e o sujeito
da
. . . . Preencher com FALSE em caso de Néo e .
previous_payer_e_subject declaraga Nao . previous_ops
. TRUE em caso de Sim
osaoa
mesma
pessoal/en
tidade?
Sim (caso
tenha sido
Nome do
previous_payer_name efectuado 50 previous_ops
ordenante
operagdes
prévias)
Numero
previous_payer_account Nao 20 previous_ops
de conta
. Tipo de . .
previous_payer_account_t Nao 50 previous_ops
conta
. o Instituicdo . .
previous_payer_acc_f_instit . ] Nao 50 previous_ops
financeira
Data de
previous_payer_acc_c_date criacdode Nao Data no formato (DD-MM-YYYY) previous_ops
conta
. Estado da Deve ser preenchido com: )
previous_payer_acc_state Nao 50 . . previous_ops
conta Activo,Inactivo,Congelado
. . Outros . .
previous_payer_details Nao 255 previous_ops
detalhes
" ) Informacéa .
aditional_info - Né&o 255
o adicional

8.2. Anexo | - Ficheiro XML

Exemplo de especificagao dos ficheiros XML (eXtended Markuo Language) para carregar na aplicagao. No

documento “Upload de Declaragbes” contém as especificacdes técnicas com os pardmetros como

preencher o Ficheiro XML, abaixo o Modelo do Ficheiro que deve ser carregado na aplicagao.
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<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?>

<root>

<fields>

<field>numCase</field>

<field>type</field>

<field>entNif</field>

<field>subject_type</field>

<field>surname</field>

<field>name</field>

<field>initials</field>

<field>alias</field>

<field>birth_date</field>

<field>birth_place</field>

<field>nationality</field>

<field>gender</field>

<field>profession</field>

<field>doc_type</field>

<field>doc_number</field>

<field>address</field>

<field>telephone</field>

<field>fax</field>

<field>email</field>

<field>relationship</field>
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<field>has_representative</field>
<field>exe_surname</field>
<field>exe_name</field>
<field>exe_initials</field>
<field>exe_alias</field>
<field>exe_birth_date</field>
<field>exe_birth_place</field>
<field>exe_nationality</field>
<field>exe_gender</field>
<field>exe_profession</field>
<field>exe_doc_type</field>
<field>exe_doc_number</field>
<field>exe_address</field>
<field>exe_telephone</field>
<field>exe_fax</field>
<field>exe_email</field>
<field>exe_rep_type</field>
<field>exe_rep_doc</field>
<field>op_nature</field>
<field>operation_date</field>
<field>operation_hour</field>
<field>locality</field>

<field>municipio </field>
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<field>provincia</field>

<field>num_op_type</field>

<field>amount</field>

<field>foreign_currency</field>

<field>foreign_currency_1</field>

<field>foreign_currency_a_1</field>

<field>foreign_currency_2</field>

<field>foreign_currency_a_2</field>

<field>foreign_currency_5</field>

<field>foreign_currency_a_5</field>

<field>foreign_currency_3</field>

<field>foreign_currency_a_3</field>

<field>foreign_currency_4</field>

<field>foreign_currency_a_4</field>

<field>foreign_currency_6</field>

<field>foreign_currency_a_6</field>

<field>previous_operations</field>

<field>num_previous_operations</field>

<field>payer_equal_subject</field>

<field>payer_name</field>

<field>account_number</field>

<field>account_type</field>

<field>account_creation_date</field>
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<field>account_state</field>

<field>payer_finance_instit</field>

<field>other_details</field>

<field>recipient_equal_subject</field>

<field>recipient_name</field>

<field>recipient_account</field>

<field>recipient_account_type</field>

<field>recipient_finance_instit</field>

<field>recipient_acc_creation_dat</field>

<field>recipient_account_state</field>

<field>recipient_other_details</field>

<field>aditional_info</field>

<field>previous_op_date</field>

<field>previous_op_hour</field>

<field>previous_op_locality</field>

<field>previous_op_municipio</field>

<field>previous_op_provincia</field>

<field>previous_op_type</field>

<field>previous_op_amount</field>

<field>previous_op_foreign_currency</field>

<field>previous_op_foreign_currency_1</field>

<field>previous_op_foreign_currencyai</field>

<field>previous_op_foreign_currency_2</field>
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<field>previous_op_foreign_currencya2<ffield>

<field>previous_op_foreign_currency_3</field>

<field>previous_op_foreign_currencya3</field>

<field>previous_op_foreign_currency_4</field>

<field>previous_op_foreign_currencya4</field>

<field>previous_op_foreign_currency_5</field>

<field>previous_op_foreign_currencya5</field>

<field>previous_op_foreign_currency_6</field>

<field>previous_op_foreign_currencya6</field>

<field>previous_op_payer_eq_subject</field>

<field>previous_op_recipient_name</field>

<field>previous_op_recipient_account</field>

<field>previous_op_recipient_acc_type</field>

<field>previous_op_finance_institute</field>

<field>previous_op_acc_creation_date</field>

<field>previous_op_acc_state</field>

<field>previous_op_other_details</field>

<field>previous_payer_e_subject</field>

<field>previous_payer_name</field>

<field>previous_payer_account</field>

<field>previous_payer_acc_f_instit</field>

<field>previous_payer_account_t</field>

<field>previous_payer_acc_c_date</field>
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<field>previous_payer_acc_state</field>
<field>previous_payer_details</field>
<ffields>
<groups>
<group>root_group</group>
<group>previous_ops</group>
</groups>
<modules>
<module>
<root_group>
<numCase></numCase>
<type></type>
<entNif></entNif>
<subject_type></subject_type>
<surname></surname>
<name></name>
<initials></initials>
<alias></alias>
<birth_date></birth_date>
<birth_place></birth_place>
<nationality></nationality>
<gender></gender>

<profession></profession>
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<doc_type></doc_type>
<doc_number></doc_number>
<address></address>
<telephone></telephone>
<fax></fax>

<email></email>
<relationship></relationship>
<has_representative></has_representative>
<exe_surname></exe_surname>
<exe_name></exe_name>
<exe_initials></exe_initials>
<exe_alias></exe_alias>
<exe_birth_date></exe_birth_date>
<exe_birth_place></exe_birth_place>
<exe_nationality></exe_nationality>
<exe_gender></exe_gender>
<exe_profession></exe_profession>
<exe_doc_type></exe_doc_type>
<exe_doc_number></exe_doc_number>
<exe_address></exe_address>
<exe_telephone></exe_telephone>
<exe_fax></exe_fax>

<exe_email></exe_email>
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<exe_rep_type></exe_rep_type>

<exe_rep_doc></exe_rep_doc>

<op_nature></op_nature>

<operation_date></operation_date>

<operation_hour></operation_hour>

<locality></locality>

<municipio ></municipio>

<provincia></provincia>

<num_op_type></num_op_type>

<amount></amount>

<foreign_currency></foreign_currency>

<foreign_currency_1></foreign_currency_1>

<foreign_currency_a_1></foreign_currency_a_1>

<foreign_currency_2></foreign_currency_2>

<foreign_currency_a_2></foreign_currency_a_2>

<foreign_currency_3></foreign_currency_3>

<foreign_currency_a_3></foreign_currency_a_3>

<foreign_currency_4></foreign_currency_4>

<foreign_currency_a_4></foreign_currency_a_4>

<foreign_currency_5></foreign_currency_5>

<foreign_currency_a_5><fforeign_currency_a_5>

<foreign_currency_6></foreign_currency_6>

<foreign_currency_a_6></foreign_currency_a_6>
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<previous_operations></previous_operations>

<num_previous_operations></num_previous_operations>

<payer_equal_subject></payer_equal_subject>

<payer_name></payer_name>

<account_number></account_number>

<account_type></account_type>

<account_creation_date></account_creation_date>

<account_state></account_state>

<payer_finance_instit></payer_finance_instit>

<other_details></other_details>

<recipient_equal_subject></recipient_equal_subject>

<recipient_name></recipient_name>

<recipient_account></recipient_account>

<recipient_account_type></recipient_account_type>

<recipient_finance_instit></recipient_finance_instit>

<recipient_acc_creation_dat></recipient_acc_creation_dat>

<recipient_account_state></recipient_account_state>

<recipient_other_details></recipient_other_details>

<aditional_info></aditional_info>

</root_group>

<previous_ops>

<previous_op_date></previous_op_date>

<previous_op_hour></previous_op_hour>
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<previous_op_locality></previous_op_locality>

<previous_op_municipio></previous_op_municipio>

<previous_op_provincia></previous_op_provincia>

<previous_op_type></previous_op_type>

<previous_op_amount></previous_op_amount>

<previous_op_foreign_currency></previous_op_foreign_currency>

<previous_op_foreign_currency_1></previous_op_foreign_currency_1>

<previous_op_foreign_currencya1></previous_op_foreign_currencyal>

<previous_op_foreign_currency_2></previous_op_foreign_currency_2>

<previous_op_foreign_currencya2></previous_op_foreign_currencya2>

<previous_op_foreign_currency_3></previous_op_foreign_currency_3>

<previous_op_foreign_currencya3></previous_op_foreign_currencya3>

<previous_op_foreign_currency_4></previous_op_foreign_currency_4>

<previous_op_foreign_currencya4></previous_op_foreign_currencya4>

<previous_op_foreign_currency_5></previous_op_foreign_currency_5>

<previous_op_foreign_currencya5></previous_op_foreign_currencya5>

<previous_op_foreign_currency_6></previous_op_foreign_currency_6>

<previous_op_foreign_currencya6></previous_op_foreign_currencya6>

<previous_op_payer_eq_subject></previous_op_payer_eq_subject>

<previous_op_recipient_name></previous_op_recipient_name>

<previous_op_recipient_account></previous_op_recipient_account>

<previous_op_recipient_acc_type></previous_op_recipient_acc_type>

<previous_op_finance_institute></previous_op_finance_institute>
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<previous_op_acc_creation_date></previous_op_acc_creation_date>

<previous_op_acc_state></previous_op_acc_state>

<previous_op_other_details></previous_op_other_details>

<previous_payer_e_subject></previous_payer_e_subject>

<previous_payer_name></previous_payer_name>

<previous_payer_account></previous_payer_account>

<previous_payer_acc_f_instit></previous_payer_acc_f_instit>

<previous_payer_account_t></previous_payer_account_t>

<previous_payer_acc_c_date></previous_payer_acc_c_date>

<previous_payer_acc_state></previous_payer_acc_state>

<previous_payer_details></previous_payer_details>

</previous_ops>

</module>

</modules>

</root>
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Neste capitulo anexamos o Documento de suporte com os requisitos técnicos e funcionais para
as Entidades Externas serem capazes de criarem o Ficheiro XML, com a formatagao correcta

dos Campos.

UNIDADE DE INFORMACAO
FINANCEIRA

Guia de Upload Dedlaragoes- DTN

Unidade de Informacao Financeira

Luanda, 14 de Novembro de 2014

Este documento é confidencial e destina-se apenas as Entidades
Sujeitas obrigadas a Comunicar a Unidade de Informacgdo Financeira
(UIF).
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1. Guia de Upload DTN (Declaragao de
Transac¢ao em Numerario){ XE "Introdu¢ao"

}

Este documento é um Guia de Preenchimento do ficheiro XML que permitira as entidades externas o envio

massivo de declaragcoes DTN.

1.1. Interface de Upload

O upload de declara¢des deve ser feito através da interface do utilizador abaixo indicado:

Ola, admin | Sair

PAGINA INICIAL DECLARAGOES Flcheiro de Declaragﬁes

Carregar Ficheiro

NUR Data Inicio

Tipo Declaracao [z]| | Entidade

Criar Dedarac¢do v Upload de Dedaragoes l

Regras:

e O ficheiro a ser enviado deve ser no formato XML, conforme definido no capitulo 2;

¢ O ficheiro enviado ndo deve ultrapassar 6 megabytes;

1.2, Formato do XML

O formato xm/ do ficheiro de declaragdes permite as entidades externas a submissao de apenas um tipo de

declaragdo (DTN), via ypload de ficheiros.

2. Carregamento Massivo (Upload) de DTN
Aqui sao utilizados formatos normalizados de ficheiros xm/ que permitem as entidades externas a

submissao de declaragdes DTN'’s via upload de ficheiros.

O formato do XML é constituido por 3 secgdes principais:
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o Fields: nesta seccdo devem ser especificados todos os campos presentes nas declara¢des

que irdo ser submetidas. Este deve espelhar todos os campos da declaragéo DTN;

¢ Groups: nesta seccdo devem ser especificados os grupos, com o conteudo de informacao, e
devem ser agrupados com os campos da declaracdo DTN. Estes campos estéo divididos em
subgrupos de informacao, para permitir uma relagao de 1 (declaragédo) para muitos. Como por

exemplo, numa declaragao DTN pode estar presente varias operacdes prévias;
¢ Modules: nesta seccao devem ser especificados os dados de todas as declaragdes;

Através deste paradigma permite-se que, caso haja quaisquer mudangas nos campos da declaragao
DTN por parte da UIF, ndao haja alteragdes do formato do XML, ou seja, caso seja adicionado ou
removido um campo na declaragdo DTN, o formato do XML apenas deve-se alterar/remover o fie/d no

XML.

2.1. Defini¢ao do root

O root representa o recipiente de toda a informagao das declaragées a serem enviadas.

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?>
<root>

<... INFORMACAO DAS DECLARACOES...>
</root>

2.2. Seccao Fields

Nesta secgao é especificado o conjunto de campos de uma declaragao DTN. Os fields o identificador
interno dos campos das declaragdes que sao preenchidos no portal de submissdo. Para mais
informagdes deve-se consultar o ficheiro de Mapeamento XML. A ordem dos fie/ds nao é relevante
desde que se garanta que todos os fields sejam declarados. Para a declaracdo DTN deve-se

especificar as seguintes definicdes:
<fields>
<field>numCase</field>
<field>type</field>
<field>surname</field>
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<field>name</field>
<field>initials</field>
<field>alias</field>
<field>birth_date</field>
<field>birth_place</field>
<field>nationality </field>
<field>gender</field>
<field>profession</field>
<field>doc_type</field>
<field>doc_number</field>
<field>address</field>
<field>telephone</field>
<field>fax</field>
<field>email</field>
<field>relationship</field>
<field>has_representative</field>
<field>exe_surname</field>
<field>exe_name</field>
<field>exe_initials</field>
<field>exe_alias</field>
<field>exe_birth_date</field>
<field>exe_birth_place</field>

<field>exe_nationality</field>
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<field>exe_gender</field>

<field>exe_profession</field>

<field>exe_doc_type</field>

<field>exe_doc_number</field>

<field>exe_address</field>

<field>exe_telephone</field>

<fleld>exe_fax</field>

<field>exe_email</field>

<field>exe_rep_type</field>

<field>exe_rep_doc</field>

<field>op_nature</field>

<field>operation_date</field>

<field>operation_hour</field>

<field>locality </field>

<field>municipio </field>

<field>provincia</field>

<field>num_op_type</field>

<field>amount</field>

<field>foreign_currency</field>

<field>foreign_currency _1</field>

<field>foreign_currency_a_1</field>

<field>foreign_currency 2</field>

<field>foreign_currency a_Z2</field>
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<field>foreign_currency 3</field>
<field>foreign_currency_a_3</field>

<field>foreign_currency_4</field>

<field>foreign_currency _a_4</field>
<field>foreign_currency 5</field>
<field>foreign_currency _a_5</field>
<field>foreign_currency 6</field>
<field>foreign_currency_a_6</field>
<field>previous_operations</field>
<field>num_previous_operations</field>
<field>payer_equal_subject</field>
<field>payer_name</field>
<field>account_number</field>
<field>account type</field>
<field>account creation_date</field>
<field>account _state</field>
<field>payer finance_instit</field>
<field>other_details</field>
<field>recipient_equal_subject</field>
<field>recipient_name</field>
<field>recipient_account</field>

<field>recipient_account_type</field>
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<field>recipient_finance_instit</field>
<field>recipient_acc_creation_dat</field>
<field>recipient_account_state</field>
<field>recipient_other_details</field>
<field>aditional_info</field>
<field>previous_op_date</field>
<field>previous_op_hour</field>
<field>previous_op_Jlocality</field>
<field>previous_op_municipio</field>
<field>previous_op_provincia</field>
<field>previous_op_type</field>
<field>previous_op_amount</field>
<field>previous_op_foreign_currency</field>
<field>previous_op_foreign_currency_1</field>
<field>previous op_foreign_currencyai</field>
<field>previous _op_foreign_currency 2</field>
<field>previous _op_foreign_currencyaZ</fielad>
<field>previous _op_foreign_currency 3</field>
<field>previous_op_foreign_currencya3</field>
<field>previous_op_foreign_currency_4</field>
<field>previous_op_foreign_currencyad</field>
<field>previous_op_foreign_currency 5</field>

<field>previous _op_foreign_currencyab</field>
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<field>previous_op_foreign_currency_6</field>
<field>previous_op_foreign_currencyab</field>
<field>previous_op_payer_eq_subject</field>
<field>previous_op_recijpient_name</field>
<field>previous_op_recipient_account</field>
<field>previous_op_recipient_acc_type</field>
<field>previous_op_finance_institute</field>
<field>previous_op_acc_creation_date</field>
<field>previous_op_acc_state</field>
<field>previous_op_other_details</field>
<field>previous_payer_e_subject</field>
<field>previous_payer_name</field>
<field>previous_payer._account</field>
<field>previous_payer._acc_f_instit</field>
<field>previous_payer_account_t</field>
<field>previous_payer_acc_c_date</field>
<field>previous_payer._acc_state</field>
<field>previous_payer._details</field>
</fields>
NOTA:

As declaragoes a serem enviadas devem possuir 2 campos (fields) de controlo:

Restrifo, Privado e Confidencial
Restricted, Privileged and Confidential Page | 91



i UNIDADE DE INFORMACAD
% l-_ ’g FINANCEIRA

¢ numCase — serve como referéncia de um determinado case para as entidades externas, ou
seja, ap0s 0 upload o sistema ira validar todas as declaragdes presentes no xm/ e, em caso

de erro, a referéncia comum entre o sistema e as entidades externas é o numcCase;

e Type — serve para informar o sistema sobre qual o tipo de cada declaragdo, nomeadamente

DTN.

2.3. Secc¢ao Groups
Esta seccgao serve para instruir o sistema como este deve organizar a informagao das declaragbes
que irdo estar presentes na seccdo modules. Para as declaragdes DTN deve existir a seguinte

definicado de grupos.
<groups>
<group>root_group</group>
<group>previous_ops</group>
</groups>

2.4. Secg¢ao Modules

A seccao de modules é a secgao onde os dados relativos as declaracdes devem ser enviados. Possui

0 seguinte formato padrao.
<modules>
<module>
<root_group><!-- Dados da operagcédo --></root_group>

<previous_ops><!-- Dados da operagdes relacionadas ocorridas nas ultimas

24h --></previous_ops>
<module>

De forma a enviar varias declaragdes num unico ficheiro, deve-se configurar varias fags modules. Ou seja,

cada declaragao corresponde a uma fag module.
Para as DTNs esté secgdo devera conter a seguinte definicdo, em que as fags xml devem ser preenchidas

de acordo com o ficheiro de mapeamento XML :
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<modqules>

<module>

<root_group>

Restrifo, Privado e Confidencial

<numCase>1</numCase>
<type>DTNE</type>
<surname>DADOS</surname>
<name>DADOS</name>
<inftials>DADOS</initials>
<alias>DADOS</alias>
<birth_date>DADOS</birth_date>
<birth_place>DADOS</birth_place>
<nationality>DADOS </nationality>
<gender>DADOS</gender>
<profession>DADOS</profession>
<doc_type>DADOS</doc_type>
<doc_number>DADOS</doc_number>
<address>DADOS</address>
<telephone>DADOS</telephone>
<fax>DADOS</fax>
<email>DADOS</email>

<relationship>DADOS</relationship>

<has_representative>DADOS</has_representative>

<exe_surname>DADOS</exe_surname>
<exe_name>DADOS</exe_name>
<exe_initials>DADOS</exe_initials>
<exe_alias>DADOS</exe_alias>
<exe_birth_date>DADOS</exe_birth_date>
<exe_birth_place>DADOS</exe_birth_place>
<exe_nationality>DADOS </exe_nationality>
<exe_gender>DADOS</exe_gender>
<exe_profession>DADOS</exe_profession>
<exe_doc _type>DADOS</exe doc type>
<exe_doc_number>DADOS</exe_doc_number>

<exe_address>DADOS</exe_address>
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<exe_telephone>DADOS</exe_telephone>
<exe_fax>DADOS</exe_fax>
<exe_email>DADOS</exe_email>
<exe_rep_lype>DADOS</exe_rep_type>
<exe_rep_doc>DADOS</exe_rep_doc>

<op_nature>DADOS</op_nature>

<operation_date>DADOS</operation_dafe>

<ogperation_hour>DADOS</operation_hour>

<locality>DADOS</locality>

<municipio >DADOS</municipio >

<provincia>DADOS</provincia>
<num_op_type>DADOS</num_op_type>
<amount>DADOS</amount>
<forejgn_currency>DADOS</foreign_currency>

<forejgn_currency_1>DADOS</forejgn_currency_1>

<forejgn_currency_a_1>DADOS</forejgn_currency_a_1>

<forejgn_currency 2>DADOS</forejgn_currency 2>

<forejgn_currency_a_2>DADOS</forejgn_currency_a 2>
<foreign_currency_3>DADOS</forejgn_currency_3>
<forejgn_currency_a_3>DADOS</forejgn_currency_a_3>
<forejgn_currency 4>DADOS</forefgn_currency 4>
<forejgn_currency_a_4>DADOS</forejgn_currency_a_4>

<forejgn_currency 5>DADOS</forefgn_currency 5>

<foreign_currency a 5>DADOS</foreign_currency a 5>
<forejgn_currency_6>DADOS</foreign_currency_6>
<foreign_currency a 6>DADOS</foreign_currency a 6>

<previous_operations>DADOS</previous_operations>

<num_previous._operations>DADOS</num_previous_operations>

<payer_equal_subject>DADOS</payer_equal_subject>
<payer_name>DADOS</payer_name>
<account_number>DADOS</account_number>

<account type>DADOS</account_type>
<account_creation_date>DADOS</account_creation_date>

<account_state>DADOS</account_state>
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<payer._finance_instit>DADOS</payer_finance_instit>
<other_details>DADOS</other_details>
<recipient_equal_subject>DADOS</recipient_equal_subject>
<recipient_name>DADOS</recipient_name>
<recipient_account>DADOS</recipient_account>
<recipient_account_type>DADOS</recipient_account _type>
<recipient_finance_instit>DADOS</recipient_finance_instit>
<recipient_acc_creation_dat>DADOS</recipient_acc _creation_dat>
<recipient_account_state>DADOS</recijpient_account_state>
<recipient_other_details>DADOS</recipient_other_details>
<aditional info>DADOS</adltional info>

</root_group>

<previous_ops>
<previous_op_date>DADOS</previous_op_date>
<previous._op_hour>DADOS</previous_op_hour>
<previous_op_locality>DADOS</previous_op_locality>
<previous_op_municipio>DADOS</previous_op_municipio>
<previous_op._provincia>DADOS</previous_op_provincia>
<previous_op_type>DADOS</previous_op_type>

<previous_op_amount>DADOS</previous_op_amount>

<previous._op_foreign_currency>DADOS</previous_op_forejgn_currency>
<previous_op_foreign_currency _1>DADOS</previous_op_foreign_currency, 1>
<previous_op_foreign_currencya1>DADOS</previous_op_forejgn_currencya1>
<previous_op._foreign_currency 2>DADOS</previous_op._foreign_currency 2>
<previous_op_foreign_currencyaZ>DADOS</previous_op_forejgn_currencya2>
<previous_op._foreign_currency_3>DADOS</previous_op._foreign_currency 3>
<previous_op_foreign_currencya3>DADOS</previous_op_forejgn_currencya3>
<previous_op._foreign_currency_4>DADOS</previous_op._foreign_currency 4>
<previous_op_foreign_currencya4>DADOS</previous_op_forejgn_currencya4>
<previous_op._foreign_currency_5>DADOS</previous_op_foreign_currency 5>
<previous_op_foreign_currencyab>DADOS</previous_op_forejgn_currencya5>

<previous_op._foreign_currency_6>DADOS</previous_op_foreign_currency 6>
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<previous_op._foreign_currencyab>DADOS</previous_op_forejgn_currencyab>
<previous_op_payer._eq_subject>DADOS</previous_op_payer._eq_subject>
<previous_op_recipient_name>DADOS</previous_op_recipient_name>
<previous_op_recipient_account>DADOS</previous_op_recipient_account>
<previous_op_recipient_acc_type>DADOS</previous_op_recipient_acc_type>
<previous_op_finance_institute>DADOS</previous_op_finance_institute>
<previous_op_acc_creation_date>DADOS</previous_op_acc_creation_dafe>
<previous_op_acc_state>DADOS</previous _op_acc_state>

<previous_op_other_details>DADOS</previous_op_other_details>

<previous_payer._e_subject>DADOS</previous_payer e_subject>
<previous_payer name>DADOS</previous_payer name>
<previous_payer_account>DADOS</previous_payer account>
<previous_payer_acc_f instit>DADOS</previous _payer_acc_f instit>
<previous_payer_account t>DADOS</previous_payer_account t>
<previous_payer_acc_c_date>DADOS</previous_payer acc ¢ date>

<previous_payer._acc_state>DADOS</previous_payer_acc_state>

<previous_payer_details>DADOS</previous_payer._details>

</previous_ops>

<previous_ops>
<previous_op_date>DADOS</previous_op_date>
<previous_op_hour>DADOS</previous_op_hour>
<previous_op_locality>DADOS</previous_op_locality>
<previous_op_municipio>DADOS</previous_op_municipio>
<previous_op_provincia>DADOS</previous_op_provincia>
<previous_op_type>DADOS</previous_op_type>

<previous_op_amount>DADOS</previous_op_amount>
<previous_op_foreign_currency>DADOS</previous_op_forejgn_currency>

<previous._op_foreijgn_currency._ 1>DADOS</previous_op_foreign_currency 1>
<previous_op_foreign_currencya 1>DADOS</previous_op_forejgn_currencya1>
<previous._op_foreign_currency._2>DADOS</previous_op_foreign_currency 2>
<previous_op_foreign_currencyaZ>DADOS</previous_op_forejgn_currencya2>
<previous._op_foreign_currency._3>DADOS</previous_op_foreign_currency 3>
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<previous_op_foreign_currencya3>DADOS</previous_op forejgn_currencya3>
<previous._op_foreign_currency,_4>DADOS</previous_op_foreign_currency 4>
<previous_op_foreijgn_currencya4>DADOS</previous_op forejgn_currencya4>
<previous._op_foreign_currency._5>DADOS</previous_op_foreign_currency 5>
<previous_op_foreign_currencya5>DADOS</previous_op forejgn_currencya5>
<previous._op_foreign_currency._6>DADOS</previous_op_foreign_currency_6>

<previous_op_foreijgn_currencyab>DADOS</previous_op foreign_currencyab>

<previous_op_payer_eq_subject>DADOS</previous_op_payer_eq_subject>
<previous_op_recipient_name>DADOS</previous_op_reclpient_name>
<previous_op_recipient_account>DADOS</previous_op_reciplent_account>
<previous_op_recipient_acc_type>DADOS</previous_op_recipient_acc_type>
<previous_op_finance_institute>DADOS</previous_op_finance_institute>
<previous_op_acc _creation_date>DADOS</previous_op_acc _creation_date>
<previous_op_acc_state>DADOS</previous_op_acc_state>
<previous_op_other_details>DADOS</previous_op_other _details>
<previous_payer_e_subject>DADOS</previous_payer e_subject>
<previous_payer_name>DADOS</previous_payer_name>
<previous._payer_account>DADOS</previous_payer_account>
<previous_payer._acc._f _instit>DADOS</previous_payer_acc_f instit>
<previous_payer_account_t>DADOS</previous_payer._account t>
<previous_payer._acc_c_date>DADOS</previous_payer_acc_c_date>
<previous_payer_acc_state>DADOS</previous_payer_acc_state>

<previous_payer_details>DADOS</previous_payer_delails>

</previous_ops>
</module>

</moadules>

Submete-se, no ambiente proprio, o ficheiro com declaragdo DTN, respeitando conforme os dados

apresentados acima. Apds submissao, o sistema ira apresentar um relatério com o resultado da submissao
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de cada declaragao, ordenada pelo nimero de referéncia enviado no xml.O ficheiro é, entédo, processado

com sucesso obtendo em NUR.

O ficheiro foi processado com sucesso e obteve o NUR “DTN-102013238000083”

Isto vem no documento a parte que é o relatorio de Evidéncias.

Obrigado!
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